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Nemci skušajo z vso silo zatreti gerilske upore v Ju gosi a 
viji, preden pride zavezniška vojska. — Kvizlinška hr 
vatska vlada je pozvala učitelje na shod, da bi poma 
gali preobraziti Hrvate v duhu osišča. 

Stotisoč vojakov osišča napada 
jugoslovanske patriote 

London, 25. maja (AP) . — 
Jugoslovanska vlada v izgnan-
stvu poroča danes, da so se boji 
v štirih okrajih Jugoslavije po-
ostrili, ker Nemci znova posku-
šajo zadobiti popolno kontrolo 
nad Jugoslavijo, kjer jim gro-
ze zavezniška izkrcavanja. 

Glasom teh vesti, operira v 
Črni gori, južni Bosni, Hercego-
vini in Sandjaku, sedem nem-
ških in italijanskih divizij, ka-
terih moštvo šteje približno sto-
tisoč vojakov; pomagajo jim 
tudi močni oddelki nemške 
"Luftwaffe". 

Vesti iz bojišča pa naznanja-
jajo, da se je začela vojaška 
kampanja velikega obsega. V 
bližini Mojkovca sta imeli obe 
strani velike izgube o prilik* 
bitke, v fcateri so uporni Jugo* 
slovani dolgo časa zadrževali 
sovražnikovo prodiranje. 

v svojem nagovoru. Kljub vsem 
praznim obljubam vlade, da 
bodo "učitelji povzdignjeni na 
stopnjo - visoko odgovornega 
sloja na Hrvaškem," je vendar 
vse njihovo delovanje omejeno 
na širjenje vladine propagande 
pod paznim očesom ustašev; ta 
propaganda se drži nemškega 
vzorca, a njen namen je vzgo-
ja mladine v smislu ustaških 
nazorov. 

Akoravno je mnogo visokih 
glav hrvaške vlade prigovarja-
lo učiteljem na tem shodu, je 
vendar kvizlinški radio Rako-
vica izrazito molčeč glede re-
akcije v zboru učiteljev, o kate-
ri ne poroča ničesar kljub ne-
pričakovano veliki važnosti, 
katero mu je priznala vlada. 
Oddaja poroča na dolgo in na 
široko o nagovorih pompoznih 
visokih uradnikov in na koncu 
Te na kratko omenja zaključil-
he besede predsednika shoda, 
Gabrijela Svitana. Ta je izjavil, 
da je "delo učiteljev pravilno 
cenjeno in uvaževano." Kot 
pripombo je dodal radio Rako-
vica še vest, da je profesor Bo-
židar Sirola izdal novo hrvaško 
slovnico, v kateri so natisnjene 
poleg drugega tudi vse hrvaške 
narodne pesmi; hrvaška mari-
jonetna vlada je slovnico odo-
brila. 

KRIŽEM SVETA 
— London, Anglija. — Tu-

kajšnji list " T b e Sunday Dis-
patch" je zanjo nedeljo napo-
vedal senzacijopalne vesti. Te 
so : Rusi bodo » kratkem sku-
šali za vsako ceno vreli Nemce1 

iz Kavkaza ki izpred Leningra-
da ; Nemci bodo to poletje sku-
šali zasesti Moskvo in zavezniki 
pripravljajo z bombardiranjem 
pot invaziji. 

— Stockholm, Švedska. — 
Po zasebnih virih došla poroči-
la iz Nemčije omenjajo, da je 
poplava v Porurju, ki so jo po-
vzročili Angleži z razbitjem 
Gder in Mohne jezov zahtevala 
do 70,000 življenj. Jezova sta 
bila razbita 16. maja od gotove 
letalske skupine, ki se je v An-
gliji tranirala več tednov za ta 
namen. 

— Madrid, Španija. — Po-
ročilo iz La Linea omenja, da 
je dospel v Gibaltar v soboto 
angleški minister Winston 
Churchil. Tam so se mudili gu-
verner Malte viskont Gort, a-
meriški general Eisenhower, 
angleška generala Montgome-
ry, in Alexander in francoski 
general Catroux. Na dnevnem 
redu je bilo najbrže važno po-
svetovanje radi invazije. 

— Moskva, Rusija. — Med 
ruskimi in češkimi zastopniki 
je podpisana pogodba, da se 
organizira češka brigada, ki se 
bo borila na ruski fronti. Za 
orožje in vso opremo, kakor tu-
di financiranje brigade bodo 
poskrbeli Rusi. Pogodba je bila 
podpisana zadnjo soboto. 

— Washington, D. C. — Ru-
sko uradno poročilo laskavo 
govori o ameriških vojnih leta-
lih, ki jih nazivajo za "Zračne 
kobre". Mihael Korijakov piše 
v poročilu: "Boljših letal od 
"Zračnih kober" ni. Želimo, da 
naši ameriški prijatelji to vedo, 
da nam pošiljajo dobra letala, 
ki so v dobrih rokah neprekos-
ljiva." 

— Ankara, Turčija. — Iz So-
vije došla poročila omenjajo, 
da madžarske oblasti priprav-
l ja jo pogon proti Zidom. Vsa 
židovska populacija je že popi-
sana in bo internirana ali $a 
deportirana iz dežele, omenja 
poročilo. 

KITAJCI PODIJO PET J 
JAPONSKIH DIVIZIJ 

Chungking, Kitajska. — Pri Changyangu,, ki se nahaja 
kakih 12 milj od Ichanga pri reki Yangtze, so kitajske čete 
uspele in vrgle kakih pet japonskih. divizij z velikimi zgubami 
nazaj. Japonci so v tej pokrajini skušali zadnje dni začeti z 

Hrvaški uč i te l j i m o r a j o širiti 
v l a d i n o p r o p a g a n d o 

Washington. — Več ko 1,200 
Hrvatov iz vseh delov dežele je 
moralo potovati v Zagreb, da se 
udeleže prvega, od vlade prire-
jenega shoda učiteljev; poslu-
šati so morali hlapčevske po-
magače nacistov, ki so jim raz-
lagali teorije, da je treba naro-
dove želje podrediti zahtevam 
države, zastopane od nacistom 
pokornega hrvaškega poglav--
nika. Pedagogi so se zbrali v 
Zagrebu dne 15. maja — tako 
poroča oddaja radia Rakoviča, 
ki se nahaja pod kontrolo osi-
šča, oddaja, katero je zabele-
žil OWI. Predstavniki vlade, 
med njimi Josip Hršak so na-
našali "važnost naloge", kate-
ro bodo imeli učitelji pri pre-
vzgoji svobodoljubnih ifrvatov, 
ki naj se pokore volji nacistov 
in njihovih hrvaških satelitov. 

Učiteljem so prigovarjali, 
naj sodelujejo v vseh onih pri-
reditvah, katere podpira mari-
jonetna vlada. Minister narod-
ne vzgoje, dr. Mile Starčevič, 
je razložil učiteljem, da je nji-
hova "misija", .da podpirajo dr-
žavo, ter jim obenem zagrozil 
z najtršimi kaznimi, ki bodo 
zadele vse one, ki bi se drznili, 
prekršiti te smernice. 

Hrvaška, ki ječi pod težko 
peto nacistov, nima nobene 
možnosti, nadaljevati oni na-
ravni razvoj, ki se je začel pred 
dvajsetimi leti. Pronacistični 
fanatiki brezobzirno duše vsak 
izraz samostojne volje in sku-
šajo, pod večnim , nacističnim 
pritiskom, dobiti v svoje roke 
popolno kontrolo vseh šolskih 
zavodov in drugih sredstev 
podeča. Nacistična, propagan-
da preplavlja dežele z letaki, 
ki naj bi še bolj globoko izpod-
kopali narodovo voljo. Razde-
ljevanje teh propagandnih leta-
kov je bilo poverjeno učiteljem. 
"Vaše delo bo s tem le olajša-
no", je izjavil Jatja Kovačič, 
načelnik urada za propagando 

Jugoslovani porušili rudokop, 
prekinili prometne zveze 

Washington. — Radio Bu-
dimpešta je pred kratkim poro-
čal o aktivnosti jugoslovanskih 
patriotov, ki so oblegali rudar-
sko mesto v sremskih hribih. 
Glasom poročila iz Budimpešte, 
je bil kraj Vrdnik se^em ur pod 
neprestanim ognjem patriotov; 
rudnik in električna centraja 
sta bila v teku bojev močno po-
škodovana. Baje bo trajalo me-
sece, predno bo mogla nacistič-
na okupacijska oblast zopet 
spraviti rudnik v obrat. Napad 
je trajal sedem ur, nakar so 
patrioti zopet umaknili naz^j 
v gore. 

Druga brzojavka radia Bij-« 
dimpešta pravi, da je *tolp# 
Jugoslovanov napadla potniški 
avtobus na glavni cesti od Pe-
trovaradina do Rume. Na pro-
gi dolgi eno miljo je moral vo-
ziti avtobus, v katerem so bili 
nacistični uradniki pod nepre-
stanim ognjem; hude škode ni 
bilo, le zaradi tega, ker je nosil 
voz jeklene zaščitne plošče. Od 
nacistov dominirani radio je 
priznal, da je bila avtobusna 
zveza med Petrovarandinom in 
Rumo do preklica prekinjena, 
tako da je zdaj mogoče^ poto-
vati na tej cesti le pod kontrolo 
jugoslovanskih patriotov. 

CEHI, GRKI IN JUGOSLOVANI 
PRIPRAVLJENI ZA INVAZIJO 

London, Anglija. — V Sirijo došla poročila pripovedujejo, 
da so se v Grčiji zedinile vse skupine, ki so dosedaj nastopale 
poedino proti nazijem in so pripravljeni skupno se boriti proti 
okupatorjem, kakor hitro zavezniki udarijo z invazijo. V Gr-
čiji je po okupaciji nastalo po-
litično pocepljenje, kakor po 
mnogih drugih zasedenih deže-
lah. Nekateri so z vlado, ki se 
nahaja v Kairo, drugi so proti 
njej. Najmočnejša skupina je 
partizanska, ki je proti povratu 
monarhistične oblike. Gerilska 
moč se ceni okrog 40,000 mož. 
Te skupine, ki so razatresene po 
vsej Grčiji bodo nudile zavez-
nikom, če začno z ivanzijo, ve-
liko pomoč. 

Iz Češke poročajo o živah-
nejših aktivnostih tajnih sabo-
terjev, ki so zadnje dni zelo 
poživeli svoje delovanje. Nemci 
so sicer proti temu poostrili 

O JAPONSKI ŠPIJONSKI 
SOLI 

Washington, D. C. — Glavni 
preiskovalec Diesovega kon-
gresnega preiskovalnega odbo-
ra objavlja, da so preiskave u-
gotovile, da je mnogo izmed 
onih Japoncev, ki so bili opro-
ščeni, da morajo bivati v goto-
vih določenih krajih za.japon-
ske podanke v tej deželi takih, 
ki so se šolali za Špijone v ja-
ponski špijonski šoli. V Tokio 
so Japonci vodili špijonsko šolo 
pod vodstvom društva "Črnih 
zmajev". Ta šola je obratovala 
pod imenom "North American 
School" za vojaške vrline.. Ro-
bert Stripling, glavni preiskova-
lec pravi, da je iz te šole več ka-
kor 10 tisoč Japoncev v tej de-
želi. 

o 
HOLANDSKI SODNIKI PRO-
TESTIRAJO PROTI NEMCEM 

London, Anglija. — Sem do-
šla poročila omenjajo, da je 
skupina holandskih sodnikov, 
ki so nastavljeni na kriminal-
nih sodiščih poslala okupator-
skim oblastem ostro resolucijo. 
Sodniki grozijo s takojšnim od-
stopom, ako okupatorske obla-
sti ne spremene načipov ravna-
nja s holandskimi jetniki. Po-
ročilo omenja, da je v nazij-
skih taboriščih pomrlo 280 oseb 
tekom zadnjih pet mesecev ra-
di trpinčenja in slabega ravna-
nja z njimi. Med umrlimi so bi-
li sami mladi ljudje, kar daje 
dokaz, da so se jih Nemci na-
lašč znebili po načrtu. 

o 
LE LAČNI JAPONCI SE 

PODAJO 
Joliet, 111. — $argent John E. 

Barry, ki se je vrnil te dni iz 
fronte v Tihem morju, kjer se 
je udeležil petih večjih |>ojev, 
omenja, da Japonci so trdovrat-
ni borci. Edino, kadar jim po-
idejo sredstva prehrane in so 
od lakote izčrpani,, prilezejo na 
dan in se podajo. 

TAKO JE, KJER SO OTROCI 
BREZ VARSTVA 

Chicago, ML — Sharon Kuf-
fer, 21 mesecev staro dekletce 
je bilo samo pred hišo na 1500 
Juneway in je splezala pod 
stoječi truk na cesti. Voznik, ki 
jo ni videl, da je pod trukom, 
je trtfk pognal in težki truk je 
dekletce povozil do smrti. 
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Premogarii zopet zastavkali 
Washington, D. C. — Pogajanja med lastniki premogoko-

pov in premogarji so se izjalovila. Obe sporni stranki sta na 
stališču, da ne moreta popustiti v danih okoliščinah ničesar. Ta-
ko je obstalo pogajanje na mrtv>točki in v ponedeljek večer je 
potekel dovoljen termin pre-
mir j a med lastniki in premo-
garji. 

Kaj bo storila vlada v danem 
položaju za enkrat še ni znano. 
Pričakuje pa se, da bo pred-
sednik objavil vsak čas svojo 
poslanico premogarjem in da 
bo zahteval, da z delom nada-
ljujejo, ker vsaka ura zastoja 
pri delu pomeni velikansko 
škodo za deželo. 

Jeklarne v Pittsburghu in o-
kolici imajo jako pičle zaloge 
premoga in bodo takoj prizade-
te, če bo stavka nadaljevala. 
Nad"l>00 tisoč premogarjev je 
odložilo delo, ki pravijo, da 
pogodbe ne morejo delati. 

Komentatorji obešajo krivdo 

na Lewisa m na Vojni delavski 
odbor. Tam leži kamen spoti-
ke, pravijo. Lewis odbora sploh 
ne upošteva, da si ima ta vso 
avtoriteto in je pooblaščeno za-
stopstvo vlade. Lasniki pa se 
skrivajo za Vojni delavski od-
bor. Vse zgleda, da predsednik 
bo moral zamahniti in preseka-
ti gordijski vozel v tem sporu, 
kar pa ne bo lahka reč, ker mo-
ral bo biti silno obziren, da ne 
ob razburil duhov na eni ali 
drugi strani. Edina rešitev bo, 
da vlada ponovno razglasi pre-
vzem vseh premogokopov in 
iste sama obratuje dokler se 
vprašanje kako ne uredi ali pa 
za vso dobo trajanja vojne. 

ofenzivo, da bi se približali 
Chungkingu središču kitajske 
nacionalne vlade. Obenem bi 
radi prerezali razne zveze po 
rekah in kopnem z glavnim me-
stom Chungkingom. V ta na-
men je več dni napadalo kitaj-
ske pozicije kakih 75,000 Ja-
poncev. Kitajske čete so s po-
močjo zavezniških letalcev ja-
ponske načrte prekrižali. Pr-
votno so v središču popustili a 
so ob straneh trdno držali svo-
je pozicije, s katerih so pozne-
je skušali priti japonskim četam 
za hrbet. Japonci so kitajski 
načrt še pravočasno opazili in 
so se naglo v neredu umaknili, 
pravi poročilo. S tem pa so 
zgubili več milj ozemlja. 

V bojih so sodelovali ameri-
ški in angleški* letalci, ki so za-
dali Japoncem občutne zgube. 

To je prvi slučaj že iz za več 
mesecev, da so Kitajci pokazali 
svojo moč proti Japoncem. Ja-
ponci se še vedno umikajo in 
ako imajo Kitajci dovolj moč-
no vojsko, jim bodo delali še 
lahko velike težave. Vojaški 
opazovalci pravijo, da bo za Ki-
tajce letos kritično leto. Japon-
ci bodo skušali še in še letos 
paralizirati kitajske transpor-
tacijske zveze in bodo skušali 
doseči tudi Chungking za vsa-
ko ceno. Na Kitajcih in zavezni-
kih pa je, da jim to preprečijo. 
Proti jeseni že ali pa takoj dru-
go leto pa se pripravlja skupni 
Zavezniški udar na Japonce 
preko Burme in iz Kitajske. 
Prava vojska na Daljnem vzho-
du se še le začenja. 

svoja preganjanja s številnimi 
smrtnimi obsodbami, kar pa ne 
pomaga niti ne izda mnogo. 
Tekom prvih štirih mesecev je 
bilo letos na Češkem obsojenih 
274 mož in žena na smrt radi 
odpora. Iz nemških delavskih 
taborišč je pobegnilo veliko 
število čeških in slovaških de-
lavcev. Nekako 40 Cehov je po-
begnilo v južno Avstrijo in od 
tam v Slovenijo, kjer so se pri-
družili partizanom v Jugosla-
viji. Eden izmed pobeglih Ce-
hov, ki je bil zaposlen na 

(Dalje na 2. strani) 

Ameriški inženirji ravne skončujejo 17 milj dolgo progo, ki BO jo »gradili od pristanišča do 
sv«|« b a n , kjer so nastanjeni. 

OPA ZNIŽAL CENO MASLU 
OD S DO 6 CENTOV PRI 

FUNTU 
Washington, D. C. — Urad 

za kontrolo cen in odmerjanje 
(OPA)' j e še v soboto objavil 
odred^ov da se ima z dnem 10. 
fnnijSt znižati ppm maalu od 5 
do • centov pri funtu. To zniža-
nje pa ne pomeni, da bodo mo-
rali farmarji nositi znižanje. 
Razliko med sedanjo ceno in 
novo ceno bo krila vlada, ome-
nja poročilo. Masla v deželi 
primanjkuje, ker nabavljanje 
za vojsko vzame več, kakor 6 
milijonov funtov masla dnev-
no. Za naprej pa pravijo, da 
ga bo vlada kupovala do 20 mi-
lijonov funtov dnevno, in da 
zna nastati splošno pomanjka-
nje masla. Cena maslu bo od 
10. junija naprej 46c funt. 

o — — 
VODE ZAČELE VPADATI — 

POVZROČENE ŠKODE 
S VISOKE 

St. Louis, Mo. — Poročila iz 
poplavljenih krajev omenjajo, 
da je naraščanje voda se usta-
vilo in da v nekaterih krajih vo-
da že vpada. Tako poročajo iz 
Beardstowna, Peoria in drugih 
krajih v Illinoisu, kakor iz Ar-
kansasa in Indiane. Dosedaj je J 
ugotovljeno, da je v povodnjah 
zgubilo 21 ljudi življenja. V 
večih krajih je naraščanje vode 
doseglo najvišji rekord v zgo-
dovini poplav v prizadetih kra-
jih. Materijalna škoda kakor 
zgleda bo silno visoko, ki jo bo 
mogoče oceniti še le čez čas, ko 
bodo vode odtekle. 

• o 
CERKVENE IN ZVEZNE 

OBLASTI V SKRBEH RADI 
NARAŠČANJA SPOLNIH 

BOLEZNI 

Washington, D. C. — Fede-
racija cerkva v Washingtonu je 
na delu vred s zveznimi oblast-
mi, da se omeji kolikor največ 
mogoče spolne bolezni, ki so se 
zadnje čase hudo razširile v 
prestolnem mestu. Posebno se 
te bolezni zanaša med vojaštvo, 
kar je znamenje, da mnogi 
obiskujejo slabe hiše. Oblasti 
bodo začele zasledovati s po-
sebno pažnjo odkod fazširjeva-
nje prihaja in vsaka oseba, o 
kateri bo nastala sumnja da je 
okužena, se ob morala podvreči 
zdravniški preiskavi, pravi po-
ročilo. 
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PO NOVEM NAČINU MED VAMI 

simbolom stisnjene pesti. Komunisti, socialisti, razni ra-
dikalci objavljajo svoje simbole v obliki stisnjene pesti. 
Komunist in socialist vstajata na. plan na dan L maja ob 
svojem prazniku s simbolom stisnjene pesti in žugata. Do-
li z njimi! donijo kriki. Ali je stisnjena pest pravična in 
na mestu v takih slučajih, tega ne pomislijo. Strast jih 
vodi in ta je slepa in brez pameti. 

Prvi so stisnili pesti proti avtoriteti napuhnjeni ange-
li. Zadela jih je strašna usoda. Kajn je dvignil pest in 
maščeval svojo zavist — zadela ga je kazen. In tako skozi 
vse rodove naprej. Judje so dvigali pesti proti Kristu 
radi zavisti in svojo zavist maščevali z najstrašnejšo dra-
mo na Kalvariji. Krist ni stiskal pesti proti svojim so-
vražnikom, pač pa sklepal svoje svete roke in molil za nje. 
In to je učil svoje učence in po svojih duhovnikih uči to lju-
di še dandanes. 

Hitler, Mussolini in Hirohito so dolgo nastopali s stis-
njenimi pestmi in grozili. Pa s stisnjenimi pestmi niso 
iskali miru, ne ljubezni, ampak sovraštva in boja. Kar so 
iskali so našli in zdaj to imajo. V boju bodo našli svoj 
žalostni konec 

Ne s stisnjenimi pestmi, ampak s sklenjenimi rokami 
prosimo Boga in našli bomo mir in ljubezen. 

"Amerikanski Slovenec" začenja danes po novem na-
činu prihajati svojim dragim naročnikom. Razlogi, ki so 
privedli do tega, so bili točno navedeni že zadnji teden. 
Danes pozdravlja "Am. Slovenec" svoje številne prijatelje, 
ne kot neznanec, ampak le kot stoječ ob novem dogodku v 
svojem življenju, ki je bil potreben, da ši na ta način ohrani 
še dolgo življenje med nami. 

"Amerikanski Slovenec" je star 52 let Krepak možak 
je še, poln sile in moči, bogat na izkušnjah, saj je vendar 
dvainpetdeset-letnik. V taki dobi se nekaj doživi, nekaj 
preizkusi. In tak je ta naš "Amerikanski Slovenec". 

"Amerikanski Slovenec" je pijonir na polju slovenske-
ga tiska v Ameriki. Prvi in najstarejši slovenski list v 
Ameriki je. Kakor nekak patrijarh je med nami. Še živi 
par naših odličnih pijonirjev, ki so njegovi zvesti naročniki 
od njegovega začetka od leta 1891, ko je začel izhajati v 
Chicagi. Ponosni so nanj in "Am. Slovenec" je ponosen na 
nje. 

Mesto vsak dan bo zdaj prihajal po dvakrat na teden, 
pa radi tega bo prav tako važen, zanimiv pa še bolj kakor 
doslej. Sprememba je le dogodek, ki je bil potreben, "Ame-
rikanski Slovenec" in njegovi naročniki pa ostanejo stari 
prijatelji, povezani med seboj z isto staro slovensko lju-
beznijo, ki ga je ameriškim Slovencem porodila pred 52 
leti. 

V tem duhu in v takem razpoloženju kliče "Amerikan-
ski Slovenec" ob tem dogodku vsem svojim prijateljem in 
znancem: Iskreno pozdravljeni in Bog živi! 

ČLOVEK NE0MAJANEGA ZAUPANJA 
Zaupanje v nekaj ali v koga je lahko imeti, kadar gre 

vse gladko, kadar gre vse tako, kakor si sami želimo. Ni pa 
lahko imeti zaupanja, kadar je okrog in okrog sama črna 
noč, kadar švigajo strele okoli nas. Takrat pa so značaji, 
ki ostanejo pri zaupanju neomajani, le redki, j 

Mnogo je narodov, ki nimajo mož voditeljev takih 
značajev. Anglijo je Bog blagoslovil v največji krizi in ji 
dal za voditelja trdega neomajanega moža Winstona 
Churchilla. Cela vrsta evropskih držav in dežel je podle-
gla brez vsakega odpora, ker niso imele odločnih trdnih 
značajev na čelu svojih vlad. 

Hudo je padalo na angleška pleča in izgledalo je, da s€ 
bo svetovni angleški imperij sesul — pa se ni. Kakšna črne 
bodočnost je stala pred Anglijo pred tremi leti. Armada 
potolčena in Dunkirk. Nad Anglijo pa so letali neprestano 
nemški bombniki in razbijali angleška mesta, da je bilo vse 
v razvalinah. Stari Churchill ni zgubil upanja. Odločno jc 
delal in ustvarjal po vsem svetu fronto proti nazizmu. Pc 
treh letih je v soblasju s predsednikom Rooseveltom, dru-
gim velikim odločnim voditeljem, zgradil okrog Nemčije že 
obroč, ki se bo stiskal in zoževal bolj in bolj. 

Pred tremi leti skoro na tleh, po treh letih na vrhu in 
diktira že agresorjem brezpogojno predajo. Tak značaj in 
tak mož neomajanega zaupanja je Winston Churchill 
Srečna Anglija, da ga je imela in da ga je našla. 

Dežele s takimi voditelji ne morejo propasti. 

STISNJENA PEST ALI SKLENJENE 
ROKE 

Stisnjena pest izraža maščevanje, sovraštvo, razžali-
tev, uničenje, itd. Sklenjene roke k molitvi pa izražajo 
ponižnost, molitev, odpuščanje in ljubezen. 

Dva simbola — a tako različna, kakor sta različna noč 
in dan. . 

Tako in o tem predmetu je govoril te dni znani sloveči 
govornik Msgr. Fulton J. Sheen v svojem predavanju v 
milwauskem auditoriumu pred skupino Kolumbovih Vi-
tezov. 
^ Mnogo imamo organizacij na svetu, ki paradirajo za 

NASI FANTJE IN DRUGO 
Eveleth, M inn. 

Frank Sterle, sin Mrs. Pran-
ces Sterle, ki se je že udeležil 
bojev na Guadalcanal u in dru-
god na Pacifiku, pa Eddie Mi-
roslavich, sin Mrs. Barbare Mi-
rosjavich, ki je že tudi bil po 
vseh oceanih, sta bila častna 
gosta na prijateljskem sestan-
ku (open house mixer), ki ga 
je priredil VFW v Evelethu. 
Povabljeni so bili vsi, ki sedaj 
služijo pri vojakih, pa tudi 
njihovi prijatelji in očetje. 
Med drugimi je bil prisoten 
Staff Sgt. Harry Groshel, ki 
je prišel na dopust iz Alaske. 

Ena najvažnejših točk na 
pfogramu Dneva Ameriških 
Slovanov, ki ga bomo obhajali 
v nedeljo 20. junija, bo igra, 
katere vsebina se nanaša na 
Očetov dan. Igra je v rokah 
naslednjega odbora, ki mu na-
čelujeta Mrs. J. A. Ambrozich 
in George Brince: Mrs. Frank 
Frantar, Joseph Krall, John 
Habyan, Mike Mourin, Frank 
Beautz, Mrs. William Brank, 
Mrs. Frank Ritmanich, Philip 
Fister, Mrs. John Nemgar, Jo-
seph Intihar in Mrs. Tony Le-
nich. Režiserka bo Mrs. Le-
nich. Igra se bo vršila pod po-
kroviteljstvom Am. jugosl. 
kluba št. 1. Izkupiček bo iz-
ročen kateri dobrodelni orga-
nizaciji. 

Dne 28. maja je mesto za-
čelo nakazovati kose zemlje 
za Victory vrtove in sicer po-
tom urada mestnega inženir-
ja. Mesto je tudi odredilo kaz-
ni za tiste, ki bi naredili kako 
škodor po teh vrtovih. 

Preji kratkim je bil doma na 
dopustu Cpl., John Karakas, 
brat Goalie-ja Mike-a Kara-
kas. Prišel je Fort Lewis-a, 
Washington. 

Pvt. William Novak ovich, 
-^in Mr. in Mrs. Alex Novako-
vich, je postal staff sergeant. 
Nastanjen je v Santa Fe, N. 
M., pri inženirskem koru. Ima 
tudi tri brate v službi Strica 
Sama: Pvt. James je na Miami 
Beach, Fla., Cpl. Edward je 
prek morja, Cpl. John je pa 
v Camp Barkley, Texas. 

Tudi Pvt. John Munich je 
bil te dni tukaj na dvoteden-
skem dopustu, ki ga je preživel 
na E. Resmanovem domu. Na-
stanjen je v Pyote, Texas. 

Victor A. Petrovič, sin Mrs. 
K. Petrovič, je dovršil tečaj 
za letalskega mehanika v A-
marillo, Texas. 

Mrs. Anton Pugel, vdova 
zadnjih 18 let, ima deset si-
nov, izmed katerih jih je pet 
pri vojakih, naslednji bo pa 
najbrž poklican meseca juni-
ja. Louis je nastanjen v Far-
ragut, Idaho; Pvt. John je v 
Truax Field, Madisbn, Wis.; 
Pvt. Edward je pri armadi v 
Alaski; Cpl. Albin je v Fort 

Monroe, Va., Edmund je pa 
ravnokar prestal osnovno vež-
banje v Wahpeton, N. D. — 
Pugeljfeva družina je edina v 
tej okolici, ki bi lahko imela 
svoj "baseball team" — 9 i-
gralcev — pa bi še eden pre-
ostajal in bi bil lahko "water 
boy" in "bat boy". Ker so 
fantje dobri atletje, bi to ni-
kakor ne bila slaba igralska 
skupina. 

PirnuifiHlHi • 
o 

SLOVESNOSTI V DEN-
VERJU 

Denver, Colo. 
Dne 9. maja smo im êli v na-

ši farni cerkvi Sv. Rožnega 
Venca dve slavnosti. 

Zjutraj so imeli otroci prvo 
sv. obhajilo. Lepo in ganljivo 
je bilo videti, ko je pristopilo 
k mizi Gospodov 36 nedolžnih 
otročičkov.. Marsikomu so pri-
šle solze v oči, ko je videl te 
male otroke prvič prejeti Je-
zusa v svoja nedolžna srca. 

Popoldne istega dne je bila 
sv. birma. Denverski nadškofi 
po podelili zakrament sv. bir-
me 84 birmancem. Ko so nad-
škof in drugi duhovni in bir-
manci in botri korakali iz šole 
v cerkev, "se je na obeh stra-
neh ceste zbrala številna mno-
-žica, člani in članice vseh slo-
venskih društev v Denverju. V 
zvoniku pa sta klenkala naša 
zvonarja Joe Erjavec in Math 
Mikan. 

Dan preje, v soboto 8. ma-
ja, je sneg padal kakor o bo-
žiču, ali drugi dan je že skop-
nel in postalo je prav vroče, 
kot nalašč za birmo. 

Nadškof so pohvalno omeni-
li, da je bilo toliko naroda v 
cerkvi, in še toliko zunaj, in 
da je bilo za našo cerkev lepo 
število birmancev. i 
, Dne 16*maja smo imeli zo-
pet lepo slovesnost. Ob pol o-
emih je bila procesija šolskih 
»trok in kronanje Marije Maj-
nika. Okoli 140 otrok je pelo 
•pri procesiji lepe Marijine 
pesmi. To je v resnici jako 
lepa majniška slavnost in v na-
ši cerkvi jo obhajamo vsako 
leto. 

George Pavl&kovich, zastop. 
o 

; BESEDA SLOVENSKEGA 
PREMOGARJA 

Bridgeville, Pa. 
" Cenjeno uredništvo: — Pri-
loženo je za mojo naročnino 
za list "Am. Slovenec", kate-
rega pri nas prav radi čitamo. 
Iz njega izvemo vse^ kar se 
po svetu godi. Tudi uvodnike 
imate prav zanimive in dobro 
zadenete. V našem.listu dobi-
mo veliko reči, ki jih v drugih 
listih ni. 

Glede slovenske politike ne 
zgleda preveč navdušeno. Si-
cer nimam tako natančnega u-
pogleda vse, ampak kakor jaz 

sodim, je glavni vzrok to ker 
slovenski narod je majhen in 
zato tudi malo upoštevan. 
Prav zdaj zgleda, da se nekaj 
baranta za Evropo. Italijo se 
nagovarja iz mnogih strani, da 
naj odloži orožje in sklene 
mir. Primorana bo to napraviti 
prej ali slej in morda za ka-
ko ugodno ponudbo zna prav 
kmalu.. In tu vidim nevarnost 
za Slovence. Nekateri pravijo 
da bi bilo najbolje, da bi Rusi 
vzeli vse slovanske dežele pod 
zaščito. To bi bilo res najbo-
lje, ampak jaz ne verujem, da 
bo kedaj do tega prišlo. "Ru-
som se bojijo dati Še izhod iz 
Črnega morja v Sredozemsko 
morje, prav tako v Baltiku in 
izhod v Tiho morje so jim tu-
di že pred 40 leti odrezali. Pa 
mislite, da jim bodo dali prili-
ko priti do Jadranskega mor-
ja? Jaz to kar ne morem ver-
jeti. 

Slovenski amerikanski svet 
ima težavno nalogo. Dosti de-
la ima, delavcev, voditeljev pa 
malo. Diplomata pa nobenega. 
Celo leto objavljajo same su-
hoparne zapisnike, ki se ne 
razlikujejo prav nič od zapi-
snikov navadnih društvenih 
sej. Ko berem večne dolge za-
pisnike se mi zdi kakor bi sedel 
na kaki društveni seji pa po-
slušal dolgovezni zapisnik, ka-
ko bomo priredili kako veseli 
co ali pa piknik, pa kaj je ta 
brat rekel, pa ta. Mar bi rajši 
pisali kake zanimive razpra-
ve o našem narodnem življe-
nju, mesto da se kopira dolgo-
časni sistem društvenih sej. 
Ali ni škoda prostora po listih 
za te dolgočasne zapisnike? 

[Veliko se je pisalo te dni 
tudi o premogarskem vpraša-
nju. Ko je premogarsko delav-
stvo odšlo na stavko, so neka-
teri listi prav neugodno pisali 
o premogarjih. Predstavljajo 
nas za velike nezadovoljneže, 
ki nismo nikdar zadovoljni in 
da vedno prodajamo sitnosti s 
stavkami* .oitdm Nekateri me-
ščanski listi so premogarje sli-
kali po kartunih kot celo ne-
patriotične ljudi. To pišejo lju-
dje, ki premogarjev in njihne-
ga vprašanja prav nič ne razu-
mejo.v 

Resnica je čisto drugačna. 
Zahteve, ki jih je stavil Lewis 
za nas niso res pretirane. Naj-
prvo je treba razumeti, da živ-
ljenske potrebščine so se po-
dražile. Pojdite danes v trgo-
vino in poglejte kaj dobite za 
dolar? Ali mislite da dolar v 
naših premogarskih rokah ku-
pi kaj več, kakor dolar v va-
ših rokah? Delavci so po voj-
Siih industrijah vlečejo zdaj 
naravnost velike plače. Stroj-
niki in drugi taki delavci vle-
čejo naravnost kraljevske pla-
če. Mi premogarji p A se trudi-
mo v večni nevarnosti globoko 
pod zemljo, v slabem zraku, 
naj pa garamo za nizke pla-
če. Pa še več. Po nekaterih 
krajih pren^ogorovi zlasti v 
poletnih sezonah niti stalno ne 
obratujejo. Po par dni v tednu 
in tako premogar večkrat pri-
nese domov le polovično pla-
čo. Tega pa nihče ne vidi in 
o tem nihče ne piše. Veliko se 
ugovarja tudi glede tega ke-
daj naj začne teči premogar-
ju čas, ali tedaj ko pride na 
svoje mesto in začne delati, 
ali tedaj, ko se pripelje v rov 
iz površine. Jaz sem delal že 

j v več rovih, ki vzame skoro ce-
lo uro predno se pride na pro-
store in se začne delati. Vča-
sih so celo ovire, ki bi jih lah-
ko družba odstranila. Več ta-
kih reči bi še lahko navedel, 
ki so v škodo prem'ogarjem. 
Jaz verujem, da ni prav, ako 
bi povišanje ogrožalo obstoječ 
red, ampak, potem naj obla-
sti uredijo tudi drugo tako, da 
bo mogoče premogar jem pri-
merno izhajati, s tem kar od 
svojega dela dobi. Zakaj so' 
oblasti dovolile, da so se lani 
in že preje kar naprej in na-
prej. zvišale cene živežu. Ali 
mislite, da nas to nič ne zade-
ne, da to čutite samo po me-
stih in da mi premogarji pa 

L(Dalje na 6. strani) 

T A R Z A N IN N J E G O V A 
DRU2BA 

Na eni strani samotnega oto-
ka sredi širnega morja je bila 
Tarzanova družba, ženske in 
moški, po večini državniki in 
politični begunci in mamica 
Akers in Texasa, na drugi 
strani otoka pa so se utabo-
rili sovražni mornarji. Tarza-
nova družba ni imela nobene-
ga orožja, mornarji pa so ime-
li puške in samokrese, zalogo 
streliva in precejšno zalogo 
živil in pijače, ki so jo rešili 
iz ladje. Tarzan je šel na lov. 
Najprej je vjel antelopo, sa-
mico, ki jim je dajala mleko 
za dete Kariso in za bolnega 
Mr. Egalisa. Kasneje je vjel 
še par antelop in napravil za-
silno orožje deloma iz lesa, 
deloma iz kosti in kremenca, 
ne samo zase, temveč za celo 
družbo. t ; ] r p 

Vse bi šlo morda gladko, 
ko bi ne bilo v Tarzanovi druž-
bi izdajalca Jaggerja, ki je 
hotel vse dobiti pod svojo ob-
last. Prikradel se je k zločin-
skim mornarjem in jim pove-
dal, da je v Tarzanovem tabo-
ru, vse polno sveže divjačine. 
Potem je neopaženo prišel na-
zaj v Tarzanov tabor in se po-
nudil, da bo tisto noč on stra-
žil. Ponoči so prišli lopovski 
mornarji s samokresi in pobra-
li vso zalogo mesa. * 

Tarzan je videl, da ne bo 
miru pred temi capini. Pod 
njegovim vodstvom si je nje-
gova i družba začela graditi 
trdne lesene koče, ki jih je 
obdala z močnim visokim plo-
tom. Napravili so si tudi veli-
ko zalogo zasilnega orožja, 
kakor lokov in puščic, sulic s 
kamenitimi ostmi in sekiric. 

V neki posebno temni noči 
so jih lopovi spet napadli s po-
močjo Jaggerja. Dekle Daree-
na se je napadalcev ustrašila 
in jim skrivaj odprla vrata v 
naselje. Tarzan je enemu 
mornarjev iz bil samokres iz 
rok, ki ga je urno pobrala 
Granny Akers. Medtem je Lu-
pin Jagger našel Dareeno sa-
mo v njeni sobici. Začel jo je 
nadlegovati, ona pa se mu je 
iztrgala in mu zagnala stol-
ček v glavo. Granny Akers je 
slišala ropot in prihitela na 
pomoč; imela je samokres. 
Oba, ona in Jagger sta bila 
izvrstna strelca in sta, vsak za 
svojim kritjem, začela obstre-
ljevati drug drugega. Kmalu 
so bili tudi vsi drugi tam in so 
posegli v boj. To je bilo ponoči 
Jn edino luč je nudila goreča 
sveča v sobi. 

Slednjič dospe tam tudi 
Tarzan. Pre m o tri položaj, na-
to pa izstreli puščico v luč, ki 
se je prevrnila in ugasnila. 
Nastala je popolna tema, ki so 
jo razsvetljevali le bliskajoči 
streli iz samokresov. Toda kjer 
se je posvetilo, tam je Tarzan 
v istem trenutku iztrelil svojo 
smrtonosno puščico. Kmalu so 
bili vsi mornarji ali pobiti, ali 
pa tako težko ranjeni, da so 
bili nesposobn za boj. Le eden 
se je pravočasno izmuznil in 
ležal nekje skrit. Ko je videl, 
da ni nobene pomoči zanj, je 
zažgal leseno naselje. 

Ko so Tarzan in njegova 
družba zapazili ogenj, je bilo 
že prepozno. Ogenj se je hitro 
razvil v velikanski požar; pla-
fme^ii co švigaj Visoko', proti 
nebu. Tarzanova družba je 
zbežala proti morju, toda vse 
drugo, kar je bik) v naselju, 
je zgorelo. 

To je bila res velikanska ne-
zgoda za Tarzanovo družbo, 
obenem pa tudi največja sre-
ča. Neka angleška bojna ladja 
je krožila v bližini, videla po-
žar na otoku, poslala Čoln in 
vzela Tarzana in njegovo 
družbo na svoj krov. 

Odslej je Tarzan deloval v 
ftlužbi zaveznikov. Najprej je 
na skrajno drzen način poto-
pil neko sovražno podmornico. 

S tem sfe poslavljamo od 
Tarzana. Morda se bomo po 
vojni zopet sešli ž njim in 
občudovali njegova junaška 
dejanja na strani zaveznikov. 

DOGODKI | 
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Milwaukee, Wis. — V St. 
Luke's Hospital, kjer se je 
podvrgel operaciji, se nahaja 
rojak Joe iHudoklin, 705 W. 
Walker St. Stanje se mu obra-
ča na bolje. Iz iste bolnišnice 
operaciji vrnila pred kratkim 
pa sta se po srečno prestani 
na svoj dom rojak John Uran-
kar, 1225 So. 4th St., in ro-
jak George Kotze, 108 W. Na-
tional Ave. Slednji si je pri de-
lu poškodoval roko. Oba se 
nahajata v nadaljni zdravniš-
ki oskrbi. Na domu pri svojem 
sinu leži bolna tudi Mrs. Mary; 
terezovnik, 1819 So. 25th St., 
ki je pred lpratkim prišla 
Colorade. 

Hčerka - 4 

Chicago, ID. — V četrtek 
27. maja so rojenice prinesle 
krepko hčerkico, prvorojenko, 
mlademu paru Mr. in }lrs. 
£<ouis Verbic.. Materino ime 
pred poroko je bilo Miss Ann 
Asich. Oče pa je bil pred ne-
kaj tedni poklican k vojakom. 
Za lepi božji darček pa mla-
demu paru častitamo! •, ^ j j 

Lt. Hubert J. Z&l&r 
' Joliet, 111. Dne 24. aprila 
je bil povišan v poročnika Hu* 
bert John Zalar, sin glavnega 
tajnika KSKJ Mr. Josipa Za-
larja. Hubert je šel k vojakom 
v začetku julija 1942 in služi 
pri Signal Corps. 

Njegov brat Richard W . 
Zalar pa je poročnik v rezer-
vi in študira medicino v Chi-
cagi. 

Štorklja in rojenice 
Milwaukee, Wis. — Štork-

lja je'-obiskala zadnje dni sle-
deče slovenske družine ter jim 
pustila sinčke: Louis J. Kern, 
8532 W. Hayes Ave., katero 
je obdarila z dvojčki; dalje 
Louis J. Kastelici 4328 W . 
Burnham St., Joseph S. Dra-
gotta, '2823 N. Holton Ave.„ 
in Rudolph Karlovich, 2128 
So. 96th St., West Allis. Roje-
nice pa so pustile hčerke pri 
družinah: William Povletich, 
5709 W. Burnham St., Anton 
Sorčič, 1508 W.Columbia St., 
in Joseph AL Ipavec, 238 E. 
Chambers St. J 

Večna luč naj jima sveti! 
Milwaukee, Wis. — Dne 10, 

maja je umrla Mrs. Josephine 
Erchul iz 1501 So. 10th St., 
stara 55 let. Zapušča šest si-
nov: Antona, Albina, Vincen-
ca, Freda ter Viktorja in Jo-
sepha, oba pri vojakih; dalje 
štiri hčere: Dorothy, Joan, 
Mrs. Jane De Board in Mrfe« 
<Edith Hansen ter 7 vnukov. 
Pogreb je bil v četrtek, 13. 
maja na Holy Cross pokopali-
šče. 

Dne 13. maja pa je umrl V 
starosti 72 let rojak Joseph 
Poushe, 1956 So. 68th St. y 
West Allisu. Poleg žene Loui-
se zapušča še tri hčere : Mary 
por. Singer, Ann in Josephine 
por. Janežič, ter tri sinove; 
•Josepha, Franka in Johna. Po-
leg teh še 4 vnuke in enega 
pravnuka. Pogreb je bil iz 
cerkve Marije Pomoč Kristja-
nov na Holy Cross pokopali-
šče. 

CEHI, GRKI IN JUGOSLOVA-
NI PRIPRAVLJENI ZA 

INVAZIJO 
(Nadaljevanje z 1. strani)' 

obrambnem delu v Franciji, je 
dospel v Švico, kjer je dal važ-
ne informacije o nmeških o-
brežnih trdnjavah in pravi, da 
niso taka posebnost, kakor go-
vorijo o njih. ? , ••; 

V Jugoslaviji bodo pomagali 
zavezniki četniki in partizani. 
Tako prihaja čas, ko bo stal 
pred vsakim Nemcem in za 
njim sovražnik. Tedaj pa bo 
nje dan obračuna. _ . 
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Ŵ TIN D ̂ D MI T̂ MFV̂ IHC 

v*4<»rfai««. O n 
*nA Partina Baliafs 

O*^ Opinion!. 
Formed solely to* Mutual 

Ranafit of member« and 
•HDR IxmefidariM and BO« 
fn , «i. 

itrofif. 

F R A T E R N A L V O I C E 
a: DEPARTMENT OF AMERIKANSKI SLOVENEC 

Monthly English Section — Dedicated To the English Speaking Member! Of Our Association 

Our Motto: BROTHERHOOD, LIBERTY, AND PROGRESS 

THS 
WESTERN SLAVONIC 

ASSOCIATION 
A Family OrgudndoB 

The Beet Homo Safeguard 

Fraternal Protection Faff 
The Whole Family. Provide« 
For Death, Sick. Operation«, 
A c c i d e n t and Disability 
Benefits, 

BE A LOYAL BOOSTER 
SUPPORT YOUR ASSOCIATION 

F R A T E R N A L V O I C E 
(ENGLISH SECTION) 

Pnhliahed monthly in the Interest of the English Speaking Lodges 
and the Juvenile Department, and for the progreea, good and welfare of 
The Western Slavonic Association, alao to promote and a 
mutual and fraternal understanding between A L L members; to unite 
oar whole membership and develop fraternity, brotherhood and co-
operation to the Highest degree. 

The following rules must be observed: 
1. Write legibly in ink on one aide of paper, or type your article, 

double spacing i t Articles should be aa brief as poesible. 
2. A pen name may be used bat moat be accompanied by nama 

and address of writer. 
3. The editor reserves die right to alter, o g n i t e , 

reject any copy submitted. 
4. No manuscripts will be returned anlees requested and return 

postage is VKlndfd. 
I Hand changes of addresses to your local secretary who wffl 

forward same to the publisher — AMERIKANSKI SLOVENEC. 1849 
West Cermak Road, Chicago, HL ^ 

6. Send all letters, copy and material for this page to reach the 
aditor not later than the 16th day of tha month. 

Send all communications to: 

or accept or 

3360 Vine Street 

FRATERNAL VOICE 
GEO. J. MIROSLAVICH, Editor 

Denver, Colorado 

A BIG JOB AHEAD 
Everyone has a job to do today . . . to help win the war. We trust that 

everyonejs seeing the job through. Our lodges, and individual members, 
are doing a great many things in the war effort of our country and are do-
ing one of the most important duties—investing' every dime possible in 
War Bonds. The Association, in your name with your money, has bought 
$119,000 in War Bonds since Pearl Harbor, and has total War Bonds and 
Government Bonds owned to the amount of $139,000. 

We can proudly state that the W.S.A. is tending to the job of helping 
win the war. Our members on the battle front and the home front are 
fighting to protect America and one of its greatest institutions—the family 
and home. Tet , along with this job we have another important job and 
that is to plan to protect the postwar home and family life after victorious 
peace is attained. 

The most essential part of this postwar plan is to keep building our 
strong and secure Association. We invite you to read in this issue "Official 
Communique of the WSA" to learn one way you can build it by increasing 
the numerical strenght of the individual lodge and the Association in gen-
eral, and how your work can financially benefit all concerned. 

Another essential part of this plan is to build the future memberships 
and leaders by enrolling the JuvenjJgB,and training them in fraternalism, 
and to keep them interested in our WSA. This can be done by personal 
instruction at home and more effectively by active participation in the 
juvenile branches. The branches in existance should be made fully active, 
and more juvenile branches, no matter on how small a scale, should be 
organized. • 

There is a great need for organizing children for their own good. Every 
parent should recognize that fact The current press—newspapers and 
magazines—are featuring articles on the increase in juvenile delinquency 
and the comments of persons associated with welfare angencies substantiate 
these statements. Every adult lodge has a real opportunity to assist in 
combating this dangerous trend. Our children are our most priceless 
possessions and any agency (like our juvenile branches) that has for its 
purpose the training of children in the principles of good citizenship is 
worthy of our heartiest support. 

There must be at least one person in every lodge who could act as a 
juvenile supervisor and take over the responsibility to mold our children 
into fraternalists which means molding them into the kind of citizens the 
country will need after the war. Willingness to serve in this capacity will 
bring many rewards in the asurance that we are saving the country for 
future generations. 

Progressing along in our 35th year of fraternal protection we can boast 
of a magnificant solvency of 134.15%—stronger than ever before—having 
paid out in benefits nearly $900,000 since our organization. In addition we 
have extended benevolent service to thousands, and did various acts of 
fraternalism too numerous to mention. To keep up this splendid work and 
make our organization even stronger is our big job for the future. And, 
we cannot escape the fact that our future rests in the hands of the children 
and yoAth of today. 

BOOST OUR JUVENILE DEPARTMENT—THE FUTURE OF OUR 
ASSOCIATION. 

From the Office of the Supreme President WSA. 
We are now making a little better progress in our great "35th Anniver-

sary Campaign," but it is still impossible to tell at this time just what 
interest is maintained by each and every lodge under our jurisdiction in 
this campaign. 

There are about 30 lodges at present who have done more or less active 
work, who have shown a favorable interest in our present membership 
drive. Especially the lodges: 1, 3, 14, 17, 38, 41 and 59 deserve our vote of 
thanks for their splendid results obtained thus far. I sincerely hope that 
all the remaining lodges will make a spurt especially during the next few 
weeks of our special campaign which will terminate July the 5th, by secur-
ing as many juvenile members as possible. Our quota for this special drive 
is 500 new members. Therefore, I would like most of all to see that each 
and every single lodge start making that final spurt now. 

It is also my sincere wish and desire that we concentrate in this special 
campaign mainly on the seemingly unimportant children. Nevertheless, 
we must bear in mind that only through the influx of these new juvenile 
members we are making more secure the future of our beloved Western 
Slavonic Association. Although this brief campaign is one of the greatest 
importance, it should also be our most successful because of the compara-
tive simplicity of obtaining new juvenile members at the insignificantly 
low price of 15 cents per month, as well as the excellent high premium 
which will be paid for the newly enrolled members. 

THEREFORE, THE WILL TO WIN AND FULFILL OUR PRE-
SCRIBED QUOTA IS NOW —Now is the time to put on that filial effort 
where we really do some good, and, based on the experience acquired in 
approaching people and telling our story of the Western Slavonic Associa-
tion, it should be easy to speak to parents whom perhaps we don't know so 
well. 
_ Go back again to those who have given you the vague "brush o f f '—to 

whom you have already told about the fraternalism, the outstanding pro-
tective features of our Association and who may be stimulated enough' to 
make them change their minds. Yes, by all means, give them another 
chance, and above all, take another chance yourself by again inviting them 
to become a member of our beloved mother, The Western Slavonic Associa-
tion. 

With kindest personal regards and best wishes to you all, 
Fraternally yours, • 

LEO JURJOVEC, Supreme President 

OFFICIAL COMMUNIQUE OF W.S.A. 
With nineteen lodges not as yet 

marching along in the production 
column the records of the first four 
months of the 35th Anniversary 
Campaign show that 53 adults and 
134 juveniles—total of 1^87—were en-
rolled. Comparing this with the pro-
duction in the same period of the 
Unity Campaign last year, when we 
took .in 126 adults and 142 juveniles 
—total of 268—it would indicate that 
we have not yet gone into action on 
all fronts. 

Let's peek at the record for the 
month of April this year and com-
pare it with 1942. Last year in this 
month we took in 26 adults and 26 
juveniles, total of 56. This year we hit 
the mark of 21 adults and 44 juve-
niles, total of 65. 

Our goal has been set to enroll well 
over 1000 new members during the 
35th Anniversary Campaign. There 
still is time to do it! It can be done! 
Eight long months remain to do the 
trick. (The month of May is not in-
cluded in this communique.) 

There never was a better time to 
put your lodge in the "win column" 
than during the Birthday Drive now 
in progress. There is still a month to 
accomplish this from the time you 
read this The Special Drive started 

on May 1st and will end on the As-
sociation's 35th birthday, July 5th. 

June will be an important month, 
because it will be the time to avail 
yourself of increased commissions 
and help earn your lodge $10.00 in 
War Stamps, besides placing it in a 
comfortable position to be among the 
leaders for the seven main prizes 
when the Campaign ends on Dec. 31. 

WHAT TO DO 
You merely get your quota of TO 

members, and help your lodge reach 
the quota of 35, in the Birthday 
Drive and Presto! you will earn extra 
money, your lodge will get War 
Stamps and the Association will be 
closer to its goal. Surely there are at 
least four members in each lodge 
who can get 10 members and put it 
over, the top. Why, this would place 
your lodge high up on , the prize list 
and maybe pave the way to that 
$250.00 capital prize for 200 mem-
bers obtained in 1943. Along with 
this, there are main prizes of $75.00; 
$65.00; $55.00; $45.00; $35.00; $25.00 
and $15.00. 

Look at it this way: Your lodge 
earns $10.00 War Stamps in the 
Birthday Drive, $75.00 First Prize in 
35th Anniversary Campaign and the 

$250.00 Award for over 200 members 
— a total of $335.00 for the lodge 
treasury—you and the qther mem-
bers working will earn liberal cash 
commissions,—your Association will 
profit by a remarkable increase in 
membership. Everybody wins in this 
contest for just a little effort on the 
part of each individual member. 
Make it your business from now on. 

THE SPOTLIGHT 
It has been some months since we 

published a spotlight showing the 
three best producers of the month, 
the current leaders in the campaign, 
leader'for the Kochevar Trophy and 
the Honor Roll of ten largest adult 
and juvenile membership. 

Is your lodge in the spotlight and 
in what position? It's your job to 
place it in with the "cream of the 
crop." And keep it high up on the 
list! 

It is the wish of our Supreme 
President that we strive to enroll 
500 juvenile members in the Special 
Birthday Membership Drive. They 
count in the DriVe and in the Camp-
aign, and believe you me they will 
count most when we oldsters—you 
and I, have to retire to the old rock-
ing chair and turn over'the reins of 
the Association to them as they grow 
into adulthood. 

FATHER'S DAY 
However, after mothers had been 

recognized nationally with a special 
day of their own when they would 
be shown honors by their children, 
it was only fitting that fathers also 
should receive equal attention, and 
it was June 1910 that Mrs. John B. 
Dodd of Spokane, Wash., suggested 
the assignment of an annual day on 
which "to sing the praises of the un-
sung hero, Dad." -

Delaware was the first among the 
states to proclaim a day of obser-
vance. Congress endorsed such a day 
by resolution in 1914, and in France 
during the first World War 'the 
American troops celebrated such a 
day with the commendation of Gen-
eral Pershing. Congress adopted, a 
later resolution, but it was not until 
1922, without the aid of legislation, 
that the first successful attempt was 
made to observe the day nationally. 

The third Sunday in June is now 
observed with programs, father-and-
son banquets, and eulogies by vari-
ous organizations, but those fathers, 
who by their lives are the light and 
joy of their children, receive the 
greatest homage in the home. 

"Father" is one of the greatest of 
God's titles, and to be so endowed 
carries with it a great responsibility, 
with the meaning of security to chil-

i m w > t i 

THE SPOTLIGHT 
in KEISER LODGE No. 83 of Keisar, Pa., is in tha "spotlight" for obtaining the moat new members 

the month of April. 5 new adult and 3 juveniles were enrolled—Total of 8. 
Sloga Slovencev No. 14 of Helper, Utah, is second with 3 adults and 3 juveniles.—Total of 6. Hrabri 

Slovani No. 17 of Frederick, Colo., is third with 1 adult and 4 juveniles.—Total of 5. 

LEADERS IN THE 35TH ANNIVERSARY CAMPAIGN 
Adult 

Slovenska Edino«! No. 38. Diamond villa, W y o 4 
Slovan N a 3, Pueblo. Colo ~ 2 
Trail Blexers No. 41. Denver, Colo.. 4 
Hrabri Slovani No. 17, Frederick. Colo 1 2 
Si. Martin No. L Denver Colo I 
Golden Eagle No. 59. Central City, Fa. Li t 
Sloga Slovencev No. 14. Helper. Utah 3 

Juvenile Total 
H 19 
16 It 
13 17 
12 14 
ia . 13 
12 13 
9 12 

TEN LARGEST ADULT MEMBERSHIPS 

Trail Blasers No. 41, Denver, Colo...... 234 
Slovan No. 3, Pueblo, Colo. 227 
Western Star No. 18, Pueblo. Colo. 227 
St. Martin No. 1. Denver, Colo 201 
Queen of Holy Rosary No. 7, Denver, Colo.. 180 
Planinski Bratje No. 5, Leadville, Colo.. - 149 
Three Star No. 33, Chicago. HL. 138 
North. Eagle No. 21, Ely.tGniu. 125 
Napredni Slovenci No. 9. Canon City, Colo 123 
Svoboda No. 38, So. Chicago, DL.„ 117 

H O N O R R O L L 
TEN LARGEST JUVENILE MEMBERSHIPS 

Three Star No. 33, Chicago. HL 363 
Trail Blaxers No. 41. Denver, Colo...... 265 
SL Martin No. 1. Denver. Colo...:: s 240 
Western Star No. 18. Pueblo, Colo^ „ 223 
Svoboda No. 36, So. Chicago. BL. 158 
Slovan No. 3, Pueblo, Coin. 134 
Planinski Bratje No. 5, Leadville, Co lo— 109 
Sloga Slovencev No. 14. Helper. Utah.— 84 
North Eagle No. 21. Ely. Minn. 74 
Hrabri Slovani No. 17. Frederick. Colo . 72 

dren and the right to look upon him 
as an example to follow. A father 
who is a leader and companion to his 
little lad or lassie gives a feeling of 
happiness with the result that there 
is no man quite so fine and good as 
their own dear Dad. 

The fathers of the present day who 
took part in the first World conflict 
are now engaged in factories, ship-
yards and on the farms, while many 
of their sons are on the battle fields, 
in the air and under the seas com-
mitting deeds of bravery and creat-
ing history which the children of the 
future may look upon with pride. 
Let us hope that wars drawing to an 
end may permit the coming genera-
tions to be leaders and aids in a more 
peaceful world. 

This year, not only the children, 
but the public in general, should ac-
cept this opportunity to celebrate 
Father' s Day with special services 
and the buying of bonds and stamps 
which will be productive now for 
peace, and in the future for their 
own welfare. All honor to the heroes 
of the day, the fathers and sons at 
home and on the fighting fronts, to 
whom Father's Day is dedicated this 
year on June 20. 

—From The Royal Neighbor. 

Hurley Butler 

TRAIL BLAZER TELLS 
OF JAPS' TREACHERY 

Home recently after nearly a year 
at sea, First Class Gunner Hurley 
Butler of Denver, related experi-

ences as a gun-
ner a b o a r d 
merchant ships 
plying sea lanes 
b e t w e e n the 
west coast and 
Australia a n d 
South America, 
which he said 
convinced him 
that Jap sub-

in a r in e com-
manders a n d 
crews r e pre-
sent the moral-
ly lowest type 
in existance. 

In his estimate they resemble the 
scorned and cowardly "coyote." They 
fear the accurate and deadly guns of 
the American war ships. "They have 
learned to have great respect for the 
guns aboard the freighters," Hurley 
said. It is interesting to listen to his 
experiences which he is permitted to 
relate, and he considers the Nip 
crews the worst type of humans. 

Young Butler is the son of Mrs. 
Agnes Butler of 5149 Clarkson. He 
was an active member of the United 
Comrades Juvenile Branch until his 
transfer to Trail Blazers lodge a few 
years ago. We all join in wishing him 
good lock in skinning alive the 
treacherous Nip "coyotes." 

Butler received training at San 
Diego after enlisting in the navy in 
August, 1942, and went immediately 
into "suicide service" aboard a 
freighter. He attended Holy Rosary 
and Sacred Heart schools in Denver. 

Corp. Frank Mearsha 
Wounded Second Time 

The A. S. issue of last March 10th 
carried an account that Corp. Frank 
Mearsha was the first WSA member 
reported to be wounded in the war. 
He was hit by shrapnel in the head, 
back and chest on Dec. 28, 1942, and 

Ireland. A brother, Ignatius, also a 
Trail Blazer, is with the army air 
forces. 

Corp Frank 

UTAH MEMBER 
FIRST REPORTED 

KILLED IN ACTION 
Pvt. David Topolovec, son of sec-

retary August Topolovec of Sloga 
Slovencev lodge No. 134, Helper, 
Utah, was reported as killed in ac-
tion. No other details were available 
at this writing. This is the first re-
port received of a WSA member lost 
in the war. 

A brother of David, William R. 
Topolovec, was reported previously 
as missing in action, but later ac-
counts list him as a prisoner of war. 
Another brother of these boys is 
Henry J. Topolovec, secretary-tres-
urer of Youths of America lodge No. 
52 in Helper, Utah. 

FAITH IN THE 
TRAIL BLAZERS 

Brother George J. Miroslavich, 
President of the Trail Blazers, has 
several times expressed the belief 
that the Trail Blazers would take 
the $250.00 prize offered by the As-
sociation to any and all Lodges who 
would enroll 200 new members this 
year, the 35th anniversary of the 
WSA. 

That is no idle boast. It can and 
will be done! George Miroslavich has 
that faith in the Trail Blazers. For 
the better part of his life George has 
given unstintingly of his time and 
talents to the Trail Blazers; his life 
is guided by the principles of fra-
ternalism. Surely, now, every Trail 
B l a z e r appreciates sufficiently 
George's work so as not to let him 
down in this one instance, his wish 
which would benefit you as much as 
himself! 

To accomplish the benevolent de-
sire of George is the simplest thing 
in the world! Each member has but 
to obtain an application blank—call 
or write for it—at Mr. Jersin's office, 
4476 Washington St., or at your sec-

I retary's, take it to your prospect, 
! have it filled out and return it to the 
I secretary. That's all there's to it! Any 

one of your friends or your friend's 
t children is eligible for membership. 

You'll not only pay deserved tribute 
to your president, George Mirosla-
vich,, but youH be doing your friend 
and yourself an inestimable good 
turn. Do it today—now! 

Trail B l a z e r s ! The protection 
which your Association offers you is 
priceless. Guard it and hold it fast. 
Don't let your dues get behind, and 
thus impose upon your Lodge! Since 
you're privileged to be a Trail Blaz-
er, make it your business to be a 
good one. Keep your dues paid up 
to date. H it's inconvenient for you 
to make payments monthly, pay for 
several months in advance. It's an 
imposition and a burden on your 
Lodge to let your dues get behind. 
In these days, especially, there's no 
excuse for it. 

Those of you who have tickets for 
the Pre-Len ten Dance are asked to 
return them or remit for them to the 
Secretary, Edward Krasovich, 4710 
Washington S t , CH. 2151. 

Reflect a bit now on the value and 
worth of your fraternal insurance— 
aside from the personal benefits and 
real protection to you and your fam-
ily: the War Bonds nj>w being bought 
by your Association to help our men 
win this war, or that they may come 
back to a better and stronger Amer-
ica, back to see justice triumph over 
injustice. 

Adopt the following 3-point pro-
gram now and see the thing through. 
It will make your future secure; it 
will make your Lodge worthy of its 
name; it will, in some measure, give 
the reward due your deserving Pres-
ident, George J. Miroslavich; and it 
will make of yourselves ladies and 
gentlemen of the first water. 

Here's the program: 
1. Get that ona member! 
2. Get your dues paid up and keep j 

them paid upl 
3. Get your ticket accounts set- i 

tied! : 
— A LODGE OFFICER. j 

< 
] 

Attend the meetings of your 1 

Lodge regularly and becom<» an 5 

active booster of the WSA. i 

Out For The Duration 
The first thirteen lucky juveniles 

who transfer to the adult depart-
ment will receive the last 13 beauti-
ful "graduate pins" we have left on 
hand. These are those beautiful gold 
membership WSA Emblem Pins 
with chain and guard attached we 
have been sending for a number of 
years to every boy and girl who 
transferred from the Juvenile to the 
Adult department. 

When these last 13 are gone there 
simply "ain't no more." Uncle Sam 
facture of these emblems for manu-
facture of these emblems to manu-
facture o f war materials, so when 
the present supply is exhausted we 
will be unable to get any more for 
the duration of the war. 

There will be more emblems after 
the war is won, and until then, let's 
do without kladly so that the metal 
which would have been used in the 
emblems will help smash the Axis. 

Pins last month were sent through-
out scattered parts of the country. 
Those receiving them were: The 
Misses Frances and Agnes Bozic 
(twins) of Coketon, W. Va.; John No-
vich, McGilL, Nev.; James Zadenek, 
So. Chicago; Anna Marolt and Jen-
nie Lesar, Cleveland, Ohio; Ida J. 

I Bertholdi, Walsenburg, Colo., and 
Adolph Laurika, Canon City, Colo. 

Have Supply Of Juvenile Buttons 
We still have a supply of pretty 

celluloid juvenile buttons. These but-
tons are given free to any WSA juv-
enile member who writes in for one. 
We know every juvenile will be 
proud to wear one of these buttons 
and show it . to the other kids at 
school and in the neighborhood, so 
come ahead and write ftfr one. 

To all juvenile members who care 
to write a letter about themselves, 
their juvenile branch or anything of 
interest, we will send a button. The 
best and most interesting letter of 
each month will bring for the writer 
a 25c War Stamp. A letter may be 
written by the same member every 
month to try for a War Stamp, al-
though only one button will be given 
to each juvenile member. Many of 
the letters and who they were writ-
ten by will be published in this pa-
per. 

Children! Write for a button and 
try to win a 25c War Stamp by writ-
ing a letter to: Geo. J. Miroslavich, 
3360 Vine Street, Denver, Colo. 

PARATROOPER DROPS — A LINE 
In letter to the editor's family, Pfc. 

Richard V. Amman, member of Trail 
Blazers, states that he received the 
Fraternal Voice and was happy to 
see a lot of familiar names which 
made him long to drop in on Denver, 
He promised to do so on his first 
furlough on the way to see his folks, 
Mr. and Mrs. A1 Amman, formerly 
of Denver, who now reside in Los 
Angeles, Calif. 

Richard is at present stationed at 
Fort Benning, Georgia, but in a very 
few days will move to Camp Mackall, 
No. Dak. He told of an exciting ex-
perience on his first parachute jump 
when he lit on' the shoulders of the 
man underneath, both riding the 
ether for several hundred feet before 
his chute broke away to a perfect 
landing. "Gee, it was thrilling fun," 
said Dick. 

Good luck, "Dickie," and may you 
have many happy landings. 

LODGES IN MERGER 

Planinke Lodge No. 20 of Leadvil-
le, Colo., has combined with Planin-
ski Bratje No. 5 of the same city. Na-
predni Slovenci No. 25 of West 
Frankfort, 111., has consolidated with 
Three Star No. 33 of Chicago, Til 

was awarded the Purple Heart. At 
that time he wrote that he was 
"anxious to get back with his com-
pany." 

Twice wounded on the North Afri 
can battle front, Corp. Mearsha has 
just one desire: "to get another 
crack at the enemy." 

"I was hit above the left leg on 
April 23rd," he wrote, "but I'm get-
ting along swell. Won't be long till 
I get another crack at 'em." 

Corp. Mearsha, 22, son of Mr. and 
Mrs. Ignatius Mearsha, 4964 Pearl, 
Denver, and a member of Trail Blaz-
ers Lodge attended North High 
School and was employed by the 
Cudahy Packing Co. when he enter-
ed the army in May, 1941. He went 
overseas a year ago, landing in No. 

HAPPY BIRTHDAY! 
Everyone wants to do big things 

on |his birthday! Some outstanding 
event to celebrate, the occasion al-
ways makes it a truly "happy birth-
day." 

What are YOU doing to make the 
Association's birthday on July 5th a 
big day to celebrate? 

Get in all the new members you 
can in the Birthday Drive so that 
when it ends on July 5th we all will 
celebrate with happy rejoicing! 

An Honor Roll of all members se-
curing 10 members will be pub-
lished. 

St. Martin's Lodge 
Member Taken by Death 

Joseph Jančar, a member of St. 
Martins lodge No. 1 in Denver for 
many years was laid to rest at Mt. 
Olivet cemetery after a Requiem 
mass at Holy Rosary Church Thurs-
day, May 20. A Rosary service was 
held* at the Slovenian Hall on 
Wednesday evening. 
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D E N V E R . C O L O R A D O 
N a m « and addreeses ol Supreme Officer«: 

SUPREME BOARD: 
Lao Jurjovec. President, 1840 W. 22nd Place, Chicago, III. 
GN . J. Miroslavich. Vice-Pres. & Juvenile Supervisor, 3360 Vine St , 

Denver, Colo. 
Frank J. Bradach, 2nd Vice-Pres., 2309 Nictolson St, Lockport HI. 
Anthony Jersin, Secretary, 4676 Washington St., Denver, Colo. 
Michael P. Horvat Treasurer, 4417 Penn. St , Denver, Colo. 
Dr. J. F. Snedec. Medical Director, Thatcher Bldg., Pueblo. Colo. 

BOARD OF TRUSTEES: 
Thomas J. Morrissey, Chairman, 1934 Forest St., Denver, Colo. 
Mike Popovich* 2nd Trustee, 1849 Grove St., Denver, Colo. 
Anton Rupar, 3rd Trustee, 408 E. Mesa Ave., Pueblo, Colo. 

JUDICIARY DEPARTMENT: 
•Toe Blatnik. President 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 
Johanna V. Mervar, 7801 Wade Avenue, Cleveland, Ohio 
Vincent Novak, Box 492, Ely, Minnesota 
Joseph Godec, 16215 Huntmere Ave., Cleveland, Ohio 
Candid Grmek, 9537 Ave. M, So. Chicago, I1L 

SPORTS DIRECTOR: 
Edward Juvandc. 9535 Ewing Ave., So. Chicago, I1L 

OFFICIAL ORGAN: 
"Amerikanski Slovenec". 1849 W. Cermak Rd., Chicago, HL 

All remittances for assessments and official correspondence shall 
be addressed to the office of supreme secretary, and all complaints 
of appeals to the office of the president of judiciary committee. 
Applications for admission into the adult department, increase of 
insurance, sick, accident, operation and indemnity benefit certifi-
cates shall be mailed to the office of supreme Medical Director. 

The WSA invites any male or female person of the Caucasian or 
white race between the ages of 1 and 50 years to join its ranks. Per-
sons, who desire to become members of the Association, should con-
tact any officer or member of the nearest WSA lodge or write direct 
to the headquarters of the Association. Eight adult members are 
required to organize a new lodge in localities where there is no 
lodge of the Association. For all additional information in regard 
to organizing lodges, or becoming members, please write to the 
office of supreme secretary. 

JOIN THE WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION TODAYI 

Lodge 
No. 
Dr. it. 

Receipts 
Prejemki 

Dis-
bursement! 
Izdelki 

1... $408.29 $177.50 
290.00 3_ 452.40 

$177.50 
290.00 

4 .... 108.94 40.00 
5 .... 251.66 598.50 
6 77.00 
7 .... 327.42 213̂ 00 
8 .„. 48.61 26.00 
9 .... 215.79 130.00 

11 .... 34.53 14.00 
13 24.43 ___ 
14. 
15 

.... 208.96 

.... 65.56 9.00 
16... „ 466.45 94.00 
17 .. 126.45 10.00 
20 74.69 
21 254.20 785.00 
22 .... 79.94 118.50 
23 96.27 527.00 
24 87.94 — . — 

26 57.72 36.00 
27 22.54 
28 .... 24.07 . 

29 .... 144.68 119.00 
30 .... 43.46 31.00 
31 24.64 
Total — Skupaj 

Lodge 
No. Receipts 

Dis-
bursements 

Dr.it. Prejemki 
32 .. 147..98 47.00 
33. .. 199.06 77.00 
34 „ 12.04 21.00 
36 „ 202.85 __ __ 
37. 48.30 —r— 38. _ 92.57 54.00 
41 427.70 5.00 
44 „ 54.41 29.50 
45 „ 64.52 122.00 
46 „ 27.04 16.00 
51 86.30 
52 Z 64,46 78.00 . 
53 - 11.05 m 

54. _ 62.32 73̂ 00 
55 .. 38.88 16.50 
56 „ 59.43 
57 *„„ - 11.27 
58 13.08 
59 .. 60.51 102.00 
60 _ 23.75 — . — 

61 .. 10.96 11.00 
62 .. 23.09 55.00 
63 ... 33.74 — . — 

64 .. 25.25 

.5,527.29 3,987.50 
Interest on Bonds — Obresti na obveznice: 

Disbursements — Izdatki: 
Death Claims — Smrtnine ..., $1,700.00 
Sick Benefit Claims — Bolniške podpore 2,072.50 
Operation Claims — Operacijske podpore 150.00 
Premiums for new members—Asesmenti za nove č l — 65.00 

Total disbursed to lodges—Skupno izdato društvom.... $3,987.50 

Miscellaneous — Razno: 
Official Organ — Glasilo 616.74 
Officials' Salaries — Uradniške plače — 214.10 
Home Office Employee — Pomočnica v gl. uradu 44.55 
Dr. J. F. Sedec 38.50 
Printing and Stationery — Pisalne potrebščine 19.61 
Postage and Phone — Poštnino in telefon ...1 13.70 
Matt J. Kochevar, Mass , 5.00 
Lights & Gas — Razsvetljavo in plin 8.38 
Fuel — Kurjavo 28.62 
Social Security & Victory Tax 1 41.52 
Real Estate & Furniture Tax — 71.89 
Taxes on FHA & Mortg. Loans—Zavarov. na FHA— 1,147.55 
Insurance on FHA — Zavarovalnino posojil na FHA 49.56 
Exchange Charges on Coupons — Vnovčenje kuponov .45 
Certificate Loans Decreased—Posojilo cert, znižano.... 17.23 $2,317.40 

Total disbursements — Skupni izdatki 

R»1anr<» Anril 30. 1943 — Preostanek 1 

6.304.9C Total disbursements — Skupni izdatki 

R»1anr<» Anril 30. 1943 — Preostanek 1 $384.317.9' 

5 Pezderc Nick \ 29.50. 34 Yaksekovic Jakob 21.00 
7 Benallo Frances 42.00 38 Kosec Frank 25.(XV 
7 Peter lin Mary 57.00 38 Rozina Frank 29.00 
7 Vesel Amelia 39.00 44 Tomsic Frank 29.50 
8 Crepensek Frank 26.00 45 Brockovich John 31.00 
9 Arko Louis 30.00 45 Sterlikar Louis 55.00 
9 Globokar Agnes 30.00 45 , Maslach Andrew 36.00 
9 Javernick Joe 23.00 46 Konte Christine 16.00 
9 Strainer Frank 27.00 52 Corak Milan 20.00 
9 Valent Cecilia 20.00 52 ' Koss Mary 32.00 

11 Kosec Joe 14.00 52 Kosec Louis 26.00 
14 Mesec Lavrene 30.00 54 Starika William 8.00 
14 Zupancich John 12.00 54 Tezak Anton 19.00 
15 Badovinac Angelina 9.00 54 Tezak Joe 46.00 
16 Cercek Antonia 29.00 - 55 Belle Joe 16.50 
16 Jersin Frank 24.00 59 Rudolph Leona 60.00 
16 Krasovec Josephine 36.00 59 Chop Antonia 42.00 
21 Babnik Annie 23.00 61 Poli August 11.00 
21 Jershe Frank 29.00 62 Ancerawicz A. J. 55.00 
21 Puzel Agnes 28.00 21 Puzel Agnes 28.00 

$2,072.50 22 Ambrose Frank 34.00 Total — Skupaj $2,072.50 
22 Kose Angelo 29.50 
23 Poje Frank 16.00 Operation Paid — 
23 Ponikvar Joseph 11.00 Operacijske podpore: 
26 Morell Andy 36.00 
29 C en trik Frances 32.00 7 Peterlin Mary $75.00 
29 Govekar Mary 22.00 22 Matich Kate 75.00 
29 Krajc Mary 35.00 29 Krajc Mary 35.00 
29 Kubasky Josephine 20.00 , Total — Skupaj $150.00 
30 Gatti Santi 31.00 
32 Hribar Mike 28.00 Death Claims—Smrinino: 

$500.00 
700.00 32 Tomsic Joseph 14.00 5 

21 
Mozina Jacob 
Stefin Mary 

$500.00 
700.00 

33 Pistotnik Frank * 
% 

9.00 23 • f Boje Frank 500.00 
33 
33 

Zobcic Steve 
Knez Antonia 

31.00 *v.ff-- / . 
Total — Skupaj 

33 
33 

Zobcic Steve 
Knez Antonia 37.00 

*v.ff-- / . 
Total — Skupaj $1700.00 

CHANGES IN MEMBERSHIP OF THE WSA FOR APRIL, 1943 
SPREMEMBE V ČLANSTVU ZSZ ZA MESEC APRIL, 1943 

Entered — Pristopili: 
K št. 9, iz ml. odd.: Adolph Lauriski, Cert. DD-1306, R. 18, za v. $500 

in $1. 
K št. 14: Tony Krisman, Cert DD-1304, R. 36, zav. $500 in $1; John 

Bezyack, CertDD-1303, R. 34, zav. $500 in $1; Caroline Bezyack, Cert DD-
1302, R. 30, zav. $500 in $1. 

K št. 15, iz mL odd.: Dorothy Koncar, Cert. DD-1299, R. 18, zav. 
$1000 in $1. 

K št. 16: Angela Meglen, Cert DD-1301, R. 31, zav. $250 in $1. 
Lodge No. 17: Mary C. Beynon, Cert. BB-682, C. 16, ins. $500 and $1. 
K št 21, iz ml. odd.: Frances Bozic, Cert. DD-1308, R. 18, zav. $500 in 

$1; Agnes Bozic, Cert. DD-1307, R. 18, zav. $500 in $1. 
K št. 29, iz ml. odd.: Anna Marolt, Cert. DD-1312, R. 18, zav. $500 in 

$1; Jennie Lesar, Cert. DD-1311, R. 16, zav. $500 in $1. 
Lodge No. 36, from Juv. Dept.: James G. Zdenek, Cert. BB-683, C. 18, 

ins. $500. 
Lodge No. 38: Josephine Mrazek, Cert. DD-1300, C. 35, ins.. $500 and $1. 

. Lodge No. 44, from Juv. Dept.: Ida J. Bertoldi, Cert. DD-1310, C. 18, 
ins. $500 and $1. 

K št. 45, iz ml. odd.: John Novich, Cert. DD-1305, C. 17, ins. $500. 
Lodge No. 63: Evelyn Stigers, Cert. DD-1318, C. 20, ins. $1000 and $1; 

Frances C. Mikulski, Cert. DD-1317, C. 41, $500; Anthony J. Mikulski, Cert 
DD-1316, C. 47, ins. $250; Alfred C. Mackavage, Cert DD-1315, C. 27, ins. 
$500 and $1; Peter Krasiewski, Cert. DD-1314, C. 45, ins. $500 and $1. 

Lodge No. 64: Albert V. Belkoski, Cert DD-1313, C. 16, ins. $1000 
and $1. 

Withdrew from ell benefits—Odstopili od vseh podpor: 
Loge No. 3: James Yenko, Cert DD-959. 
Lodge No. 4: Dale Radovich, Cert DD-710. 
Lodge No. 16: John Levstik, Cert. B-113. 
Lodge No. 17: Joseph DiPaolo, Cert DD-926. 
Lodge No. 21: Peter Prijatel, Cert DD-944; John Shober, Cert 

DD-794. 
Lodge No. 32: Joseph Matteucic, Cert. PD-1231. 
Lodge No. 33: Ernest Rangus, Cfert. DD-1247; Joseph L. Šinkovec, 

Cert. DD-1160. 
Lodge No. 41: Richard V. Ammon, Cert BB-614; Frank Grande, Jr., 

Cert. BB-552; Louis Yavornik, Cert. D-1300. 
Lodge No. 45: Nick Brockovich, Cert DD-1254; Mike Klaich, Cert 

BB-615; Louis Papez, Cert. DD-1260. -
Lodge No. 54: Frank Slogar, Cert. DD-762. 

Reinstated for all Benefits—Zopet sprejeti za vse podpore: 
Lodge No. 5: Ludwig Blatnik, Cert. D-1175. 
Lodge No. 16: Angela Yurglich, Cert 3406. 
Rodge No. 22: Rudolph Smith, Cert. 1745. 
Lodge No. 41: Grande Frank, Cert 4415. 
Lodge No. 53: Rose Ann Nazzaro, Cert CC-132. 

Decreased Insurance — Zniinla zavarovalnino: 
Lodge No. 5: Mary Matekel, Cert. D-998, from $500 to $250. 

Transferred — Prestopili: 
Lodge No. 20 to No. 5: Zalia Bozig, C-59; Mary Conners, 3016; Eliza-

beth Drobnick, 2774; Josephine Drobnick, 2970; Margaret Gornick, 5342; 
Johanna Gradishar, 2649; Annie Gruden, 5331; Josephine Gruden, 2102; 
Mary Gruden, DD-846; Mary Hilschle, 3581; Frances Kambic, 4617; Neza 
Kerzan, 1422; Julia Lenarchie, 2168; Martha Novak, 4425; Anne Payne, 
2502; Katherine Plut, 1741; Angelina Poderzay, 3006; Mary Sadar, D-658; 
Mary Salmich, 2809; Jennie Sasek, DD-697; Angela Savoren, DD-903; Anna 
Skala, 3907; Josephine Skala, 4961; Mary Skala, 2455; Annie Stalcar, 1532; 
Frances J. Stalcar, 5343; Frances Stalcar, 3447; Lesta Stalcar, DD-1011; An-
na Stevens, 2956; Josephine Stevens, 2069; Josephine Stevens, 4674; Jose-
phine Yakich, 5051; Mary Yamnick, 2338; Eva Zeleznikar, 2195; Olga Ze-
leznikar, DD-1091. _ _ 

Lodge No. 25 to No. 33: Frances Ambrose, B-239; Joe Gerbeck, 2333; 
Antonia Knez, 2188; Frances Podbevshek, 4390; Mary Supancic, 4654; Frank 
Tominshek, B-211; Rose Volcic, 1950. 

Died — Umrli: 
Pri št. 5 umrl dne 22. marca, 1943: Jacob Mozina, cert B-138, star 66 

let. Vzrok smrti: Unknown, found dead in cabin. Pristopil v Zvezo 31 
decembra, 1924. Zavarovan je bil za $500, R. 48. 

Pri št. 17 umrl dne 20. aprila, 1943: Joseph Kremensek, cert 1355, star 
>3 let. Vzrok smrti: Heart failure. Pristopil v Zvezo 20. decembra 1914. 
Zavarovan je bil za $500, R. 25. 

Pri št. 23 umrl dne 2. aprila, 1943: Frank Poje, cert. 1899, star 65 let 
Vzrok smrti: Myocarditis complicated beurenid. Pristopil v Zvezo 10 
marca, 1918. Zavarovan je bil za $500, R 40. 

Naj v miru počivajo, preostalim pa naše globoko sočutje. 

It is the sacred duty of every American to do all in his poller to perpetuate our civil inati-
tutions and to avert the danger that threaten them.—CARDINAL GIBBONS. 

Balance March 31, 1940 — Preostanek ... 28 ,159.31 

Total — Skimai . $28 ,605.50 
Disbursements — Izdatki: 

,605.50 

Reserves Refunded — Rezerve povrnjene: 
Ldg. No. Name Amount 
Dr. it. Ime Vsoto 

3 j Bertha Bregar — .$15.85 
3 Joseph "Gradishar 11.45 

21 Edward Dejak ..... - 55 
27 Rudolph Kovach - — 15.85 $43.70 

9 Richard Smith, Death Claim 450.00 
Fraternal Voice — Bratski glas 42.82 

Total Disbursements — Skupni izdatki 536.52 

Balance April 30, 1943 — Preostanek $2€ 1,068.98 
Denver, Colorado, May 22, 1943. 

ANTHONY JERSIN, Sec'y—gl. tajnik. 

Ldg. No. Name Amount 
Dr.il Ime Vsoto 

1 Cessar John • , . $51.00 
1 Korsich Leo ; 8.00 
1 Kucler John 47.00 
1 Mamuzich Anna 54.00 
1 Starr Nick 17.00 
3 Anzick Mary 

v Jamnik Johanna 
60.00 

3 
Anzick Mary 

v Jamnik Johanna 39.00 
3 Kocman Mary 26.00 
3 Koncilia Frank _ 10.00 

Ldg. No. Name Amount 
Dr . i t Ime Vsoto 
3 Lesar John 30.00 
3 Moharina Mike 30.00 
3 Petrovič'John 30.00 
3 Tekavcic Martin - 30.00 
3 Trontel Mary 30.00 
4 Presto Anton 31.00 
4 , Radovich Dale 9.00 
5 Damjanovich Lizzie 16.00 
5 Hren Anton 33.00 

OFFICE OF JUVENILE DEPARTMENT 
Report of New Members Admitted, and Transfers to Adult Department, 

Month of April, 1943 
Lodge No. 1—Juv. Br. No. 1—Entered: (4) Fred L. Hurst, Consuello 

Mate (J.C. $500.00), Peter and Ronald Schneider. 
Lodge No. 3—Juv. Br. fco. 3—Entered: (5) Betty J. and Shirley A Not-

tingham, John, Jr., and Shirley A. Tomsick and John C. Ursick, Jr. 
Lodge No. 5—Juv. Br. No. 6—Entered: (4) Frank Bradach, Frank M. 

Malavar, Sandra S. Savoren and Bernadette Vidmar. 
Lodge No. 6—Entered: (1) Lois M. Perko. 
Lodge No. 9—Juv. Br. No. 4—Trs. to Adult: (1) Adolph Laurika. Died: 

(1) Richard Smith. 
Lodge No. 14—Entered: (3) Carol A. Robert J. and William C. Bezyak. 
Lodge No. 16—Juv. Br. No. 3—Entered: <1J Anthony C. Manguso, Jr. 
Lodge No. 17—Juv. Br. No! 8—Entered: (4) Carolyn A Christ Connie 

R. Kniss, Erik D. Lasnik and Michael D. Sekich. 
Lodge No. 21—Juv. Br. No. 13—Entered: (1) Venora M. Anderson (J.C. 

$500.00). 
Lodge No. 22—Entered: (1) Sherry L. Horvat. 
Lodge No. 27—Trs. to Adult: (2) Frances and Agnes Bozic. 
Lodge No. 29—Juv. Br. No. 7—Entered: (2) Phyllis G. Gruden and 

Andrew M Kubasky. Trs. to Adult: (2) Anna Marolt and Jennie Lesar. 
Lodge No. 32—Juv. Br. No. 9—Entered: (1) Louis Tolar, Jr. 
Lodge No. 33—Juv. Br. No. 2—Entered: (1) Eugene C. Piltaver. 
Lodge No. 36—Juv. Br. No. 5-f-Entered: (1) Frances S. Bugos. Trs. to 

Adult: (1) James Zadanek. 
Lodge Nox 41—Juv. Br. No. I—Entered: (4) Margaret L. McDougal, Jo-

seph A., James B. and Paul H. Woods. 
Lodge N<r. 44—Trs. to Adult: (1) Ida J. Bertoldi. 
Lodge No. 45—'Trs. to Adult: (1) John Novich. 
Lodge No. 52—Entered: (1) Richard L. Radosh (J.C. $1000.00). 
Lodge No. 55—Entered: (1) Clyde E. Gagnan. 
Lodge No. 59—Entered: (3) Michael Roman chock, Anthony and Caro-

lyn Criscuola. 
Lodge No. 60—Entered: (4) Alberta G., Geo. W., Robert D. and Gerald 

L. Koler. 
Lodge No. 63—Entered: (3) Ronald McClay, Dorothy Mikulski and Cle-

ment C. Mackavage. 
KEEP *EM COMING INI 

In every State in the Union, including Colorado now, we may accept 
children into our Juvenile Department immediately after birth, providing 
they are in good health. Reports from throughout the country indicate 
that there was a record crop of babies in the past few years. Then, too, 
there are hundreds of other children who are not as yet our juvenile mem-
bers. There is a great field open for solicitation of new juvenile members. 

The membership is reminded that every member who secures at least 
10 new. members, either adult or juvenile, is entitled to receive a special 
commission during the period from May 1st to July 5th — the period de-
signated as A Special Birthdiy Drive. According to the terms of the 35th 
Anniversary Campaign, a proposer of a juvenile in the J. A. Class (those 
paying 15c per month) will receive a commission of 75c, but if they propose 
such a new juvenile during the Birthday Drive—May 1 to July 5—and they 
secure 10 or more new mmebers, the proposer will receive a commission of 
$1.00 for each new juvenile... 

For juveniles insured in the J.B. (20-yr. payment) and the J.C. (20-yr. 
endowment) Classes, the Association will paw the follownig increased com-
missions during the Birthday Drive: $1.50 for $250.00 insurance; $2.50 for 
$500.00 insurance; $3.50 for $1000.00 insurance. 

We urge a great many members to make up their minds to at once set 
out to obtain 10 new juveniles and don't stop at that number, thereby be-
coming eligible to receive the increased commissions. 

THe inportant thing is to increase our juvenile membership! If only 100 
of our members in various WSA localities would each get 10 new juveniles 
a nice sum of 1000 juveniles would be added to our rolls, and if 100 more 
would get from 1 upwards each, a substantial and gratifying record would 
be established. 

LET'S KEEP 'EM ROLLING IN! 
GEO. J. MIROSLAVICH, Supreme Jin'. Supervisor. 

A LADY MEMBER INSISTS ON BETTER SUPPORT 

(Editor's Note: Although we dis-
like to repeat articles unless abso-
lutely necessary, wej io herewith re-
peat one from last week because it 
was requested in a letter received 
frorA a lady in Pueblo, Colo., who 
wishes her name omitted "to avoid 
arguments in case I step on some-
one's toes," she says. 

Your editor is glad to receive let-
ters and comments from the mem-
bers, in fact, he begs for news and 
material from every lodge for the 
FV from month to month. We are 
happy to print parts of. this lady's 
letter, (translated from Slovenian) 
and grant her request to reprint the 
article she has in mind.) 

Dear Mr. Mir osla vich: * 
I saw an article in the Amerikanski 

Slovenec last week written by "A 
only to the people of Denver and 
Supervisor" which was addressed 
concerning their juveniles . . . I think 
an article like that ought to be in the 
Fraternal Voice when more members 
read it, especially parents who do not 
belong to the WSA and who get the 
paper only once a month in English. 
The good advise in it should be ad-
dressed to all the members in the 
United States . . . they must be made 
to understand that better supporl 
must be given those who take the 
lead in the future progress of the 
Association . . ; and like the article 
states the children should be trainee 
in fraternal ism to keep alive the or-
ganization that protects the wholf 
family. 

I am a mother, and I shiver for th< 
sake of my family when I notice hov 
poorly the members in our organiza 
tion, and in all others, support i t I 
would be a good idea that you am 
the other supreme officers go fron 
lodge to lodge and convince the of 
ficers and members that it is thei 

i duty for the sake of their familie 

23 will be accepted when the pro-
gram is given. Please hold on to your 
tickets purchased for this program, 
and others are urged to buy them 
from members or at the ticket office 
on the day of the entertainment 

Parents .and other adult members, 
as well as the children themselves, 
are urgently requested to take a 
greater interest in the United Com-
rades Juvenile Branch. The super-
visors of the three Denver lodges are 
doing everything possible to keep up 
the splendid work on this Branch and 
to keep alive and active the many 
worthwhile purposes intended for 
the future good of the boys and girls, 
but more spirited cooperation is 
needed from all concerned. All of us 
must realize that the future of the 
Association depends on the youngst-
ers of today who will become adult 
members in later years. Parents who 
had the wisdom to insure their fam-
ilies in the WSA certainly have the 
wisdom to instill into the hearts of 
their children the great value of our 
fraternal benefits and service so that 
they will maintain it for their own 
families some day. 

Fraternal protection of dear one is 
a vital necessity and it should be 
made a part of a child's education. 
Those who had the misfortune of 
sickness or death befall any member 
of their family well know how valu-
able it is to have fraternal protection. 
Without a doubt, some time or other 
in one's lifetime something is bound 
to happen that will mean member-
ship in a fraternal society will be a 
"blessing" when it is most needed. 

Columns could be written trying to 
convince members of the importance 
of fraternalism and why they should 
take a more active part in its preser-
vation. In order to possess and main-
tain it, the members must meet and 
discuss their problems, exchanging 
ideas on the means to make it oper-
active and act together to reach their 
objectives. There must be fellowship 
with brotherhood without which 
there could be no fraternalism. 

These things must be taught our 
children, not only by conversation at 
home but by personal example. The 
writer probably would not be so 
deeply interested in fraternalism had 
not his parents trained him in it by 
word and example, and by the fact 
that in his younger days he was sur-
rounded by hundreds of men and 
women who really practised genuine 
fraternalism openly for one another. 
For this he is very grateful and will 
continue to make sacrifices that 
others will benefit always attempt-

i ing to revive that old-time type of 
fraternalism when everyone was 
sincere in the thought that "I am my 
brother's keeper." 

Next to personal training at home 
by word and example in placing 
these vital things in the minds and 
hearts of your children, the best 
place is to make sure your child at-
tends every meeting of the United 
Comrades on every fourth Sunday of 
each month and to take an active 
part in every affair and all work of 
this juvenile branch. 

Well be looking for you all when 
the Denver WSA children present 
their postponed program. Your at-
tendance will encourage the super-
visors, other active members and the 
children, and, better still, it will pro-
vide them with funds with which to 
carry on their important and con-
structive work. 

35TH BIRTHDAY DRIVE 
Now for a few words on the spe-

cial membership drive now in pro-
gress. 

The 3oth Anniversary Campaign 
has been going on since January 1 
and will end on Dec. 31, but in order 
to celebrate the 35th birthday of the 
Association, a special Birthday Drive 
has been called to last from 1st of 
May to the WSA's birthday July 5. 

We invite all members in Denver 
to show a part of their "fellowship 
and brotherhood" by uniting in mak-
ing this Birthday Drive an outstand-
ing event which will mean greater 
results when the 35th Anniversary 
Campaign comes to a close. 

Regular campaign commissions 
have been set, but to all members 
who receive a quota of 10 new adult 
and juvenile members, or both, the 
commissions during the above men-
tioned period only will be increased 
50c for adult insurance written. The 
same increase is offered for juvenile 
certificates issued in the 20 year pay-
ment and endowment classes. The 
commission offered for juvenile in-
surance on children paying 15c per 
month is increased by 25c. Any and 
all lodges obtaining at least 35 new 
members during the Birthday Drive 
will receive $10.00 in War Stamps. 

Denver should go over the top in 
this drive, because it wa? here the 
WSA was organized on July 5th, 
1908 and has its Home Offices a|l 

I these years as it grew into one of the 
'strongest fraternal organizations in 
the country. The three Denver 
lodges deserve to grow. With them 
the United Comrades should grow 

I and prosper. 

As a parting word, the writer 
urges all members in Denver to "go 
to work" inviting all eligibe men, 
women and children to belong. While 

1 it is important to ever enroll adults, 
' it is probably more important to en-

roll children and keep in mind we 
(Continued on page 6) 

and for the benefit of their brother 
members to be a little more active in 
fraternalism, at least keep on writing 
about these tilings and you will 
probably save many a person a lot 
qf misery . . . it's a shame the gen-
eration of today doesn't appreciate 
the value of home protection . . . and 
they will discover when it's too late 
that they made a mistake. 

My small family belongs to three 
organizations, and we joined having 
in mind to support all those who be-
long. with us, so we insist that they 
do likewise else we cannot call our-
selves "brothers and sisters." 

(Our loyal member points out at 
lenght the necessity of regular -pay-
ment of dues, attendance of meetings 
and angaging in various phases of 
lodge work and thinks that parents 
who do not belong, but have children 
in the WSA "ought to accept the in-
vitation given them in the past to 
join themselves and anroll other 
friends in behalf of their children... 
the WSA is their Guardian Angel.") 

In closing, Mr. Miroslavich, may 
God bless you and all others who are 
working os hard to keep strong an 
organization that is the protector of 
my dear family. I only wish that we 
could wake up the people to realize 
what a* sorry country this would be 
if genuine fraternalism collapses . . . 
the home must be protected . i . the 
future of our children must be pre-
served . . . they will-hate us for it 
if we don't now keep them on the 
right path . . . and long live The 
Western Slavonic Association. 

UNITED COMRADES PLAY AND 
PROGRAM POSTPONED 

Due to unavoidable circumstances 
the play "Her Blessed Boy" had to 
be postponed to a later date which 
will be announced as soon as possi-
ble. Tickets bearing the date of May 

FINANCIAL REPORT OF THE WSA FOR APRIL, 1943 
FINANČNO POROČILO ZSZ ZA MESEC APRIL, 1943 

$1000 Alamogordo, N. M., Accrued, 4 % % — _....$ 22.50 
$4000 Crowley Co., Colo. Sch. No. 12, 4 Vz %..... 90.00 
$7000 Los Angeles, Calif. Sanit. Dist. No. 1, 5Yt% 183.75 
$4000 San Juan Co., Colo., Accrued, 4% ^ 30.67 
$7000 Ack. Highway, Accrued, 3%...i— 7.00 $333.95 
Interest on FHA and Mortgage Loan—Obresti na FHA in hip 161.78 
Taxes on FHA Loans — Davki na FHA posojila 63.8C 
Fire Insurance on FHA Loans —Zavarov. pro ognju na FHA - 4.0f 
FHA Insurance — Zavarovalnino na FHA posojila — 8.7< 
Profit on Bonds Sold — Dobiček na prodanih bondih. 530.8T 
Total receipts from lodges — Skupni prejemki od društev 5,527.2? 

Total receipts — Skupni prejemki 6,630.44 
Balance March 31, 1943 — Preostanek 383.992.4c 

Total — Skupaj S S O O ^ ^ 

Sick Benefit Paid — Bolniške podpore plačane: 

FINANCIAL REPORT OF THE JUVENILE DEPT. OF THE WSA 
FOR APRIL. 1943 

FINANČNO POROČILO ML. ODD. ZSZ ZA MESEC APRIL. 1943 
Lodge No. Receipts Lodge No. Receipt* 
Dr. i t Prejemki Dr . i t Prejemki 
1 $44.62 31 . 2.37 
3 19.20 s 32 8:70 
4 2.85 33 60.81 
5 12.75 34 .15 
6 3.30 36 27.30 
7 6.60 37 - 2.10 
8 2.10 38 14.18 
9 , i ; . 8.85 41 44.03 

11 1.50 44 1.85 
14 • ' - - - 19.42 45 9.30 
15 • ^ ; . ' 2.25 46 .60 
16 ; 33.45 51 3.15 
17 ••'i.-i" v 9.75 52 11.58 
20 2.55 53 2.55 
21 • £. 4 l" i- 27.34 54 3.45 
22 -L | i f h: 4.20 55 4.37 
23 .90 56 10.85 
24 7.50 ?7 : > > fn • * • ,90 
26 2.25 -?. t i 59 * - 8.55 
27 .70 60 3.52 
28 —w .60 61 1.50 
29 7.20 62 .60 
36 2.40 63 1.05 

64 .75 

Total — Skunai ... ... 446.19 $446.IS 
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ANGUKANCI V SKRBEH 
RADI PADANJA MORALE 

London, Anglija. — Zbor 
anglikanske cerkve v Canter-
bury je sprejel resolucijo, s 
katero resno protestira in opo-
rriinja glede ne^poštovanja 
resnice in radi nagibanja do 
laganja med ljudmi. Angli-
kanski škof Dr. Barnes je po-
vdarjal, da nagibanje k laga-
nju je dokaz socialne demo-
r a l i z a c i j e . Omenil je tudi, da 
se širijo prestopki v seksula-
ne m življenju, kakor tudi pre-
stopki tatinstva. V svojem go-
voru je dejal, da bo vzelo An-
gliji po tej vojni petdeset let, 
da pozida moralo do višine vik-
torijanske dobe. 

o 
\ (KAKO DALEČ LAHKO 

VIDIJO LETALCI? 
Na to vprašanje odgovarja 

The Pan-Ajnerican Airways 
Company. Ta družba je izde-
lala za obseg vidnosti posebno 
formulo sestavljeno na 'pod-
lagi zemeljskega vzbočenja in 
jemaje v poštev različne viši-
ne nad zemljo. Formula kaže, 
da letalec, ki se poda v Le-
teči Trdnjavi ' bombardirat 
Berlin, lahko vidi svoje tarče 
na daljavo 190 milj, kakor hi-
tro se vzdigne v višino 25,000 
čevljev. Iz višine 10,000 čev-
ljev je mogoče videti 122 milj 
daleč. Ce bi se na primer 
bombnik povspel 25,000 čev-
ljev visoko sredi države Kan-
sas, bi njegovo moštvo lahko 
iz te točke videlo celo drža-
vo, pa še precejšen kos držav, 
ki mejijo na Kansas. Piloti 
pravijo, da brez ozira na to, 

otroke. Se se spominjam majh-
nega fantička, ki ga je mati 
poslala k meni po malo soli. 
Dal sesn mu je za dve pesti 
in ves vesel je stekel k materi. 
A dotlej mi je sledil ko kužek. 
Svoj živ dan nisem ne prej ne 
slej doživel take iskrene vda-

nosti. Zarana zjutraj, ko je bi-
lo še temno, se je že priplazil 
k nfioji koči, kjer je Čepel in 
potrpežljivo zdel, \ k d f j bom 
prijel ven in mi bo^ pomagal 
veslati. Tudi drugi fantki sose 
imu pridružili, a nobeden m 
anal tako urno in lepo veslati 
ko on, , } < 

(DR. P. W.) 

kako visoko gredo, Izgleda iz 
aeroplana zemlja kakor veli-
kanska skleda, ki se krog in 
krog njih krivi navzgor, oni 
pa plavajo nekako v sredi. 
Nikoli se ne naveličajo gledati 
mest, vasi, jezer, rek, polj in 
gozdov, ki se raztezajo pred 
njimi skoraj v neskončnost. 
Ni čudno, da fantje ljubijo le-
tanje in jih bo težko obdržati 
na tleh, ko bo vojna v kra-
ju. 

O 
KUPIL RIBO ZA 25c, V NJEJ 

JE BIL PRSTAN ZA $150.00 
Rio de Janeiro, Brazilija. — 

Dominik Rezende je šel te dni 
na ribji trg in tamkaj kupil ri-
bo. Ribič je zahteval za ribo 
25c in Rezende je z njim glihal, 
končno pa dal zahtevano ceno 
pod pogojem, da mu j o ribič še 
očisti. Ko slednji ribo razpara 
se na enkrat nekaj posveti in 
kupec zakliče: stoj! Poseže 
med izrezke in teče k zlatarju. 
Zagledal je namreč prstan. 
Zlatar mu je povedal, da je pr-
stan, katerega kamen je vreden 
$150.00. Rezende prstana ni 
prodal, pravi pa, da mesec maj 
je zanj vedno srečen. 

ODMERKI ZA VOJAKE, KI 
' SO NA DOPUSTIH 

Washington, D. C. — Voja-
ki, ki so na dopustu dalj, ka-
kor 72 ur bodo dobili od vo-
jaških oblasti toliko točk, za 
jestvine, za kolikor časa bo 
njihov dopust znašal. Računa 
se po za vsak dan tri cela je -
dila. Kolikor takih celih jedil 
bodo potrebovali v času dopu-
sta doma toliko točk za od-
merke bodo prejeli v svojih 
vojaških uradih, predno bodo 
odšli na dopust. Brez takih 
točk bi bile doma družine pri-
krajšane pri nabavah meseni-
ne in drugih jedil, ki so zdaj 
postavljene pod kontrolo od-
mer j evanja. 

o 
40 MILIJONOV ČEVLJEV 

Odkar so Zedinjene Države 
stopile vcvojno» to je od 8.r dec. 
1941- naprej,'je naša grmada 
kupila 40 milijonov parov če v-' 
ljev za svoje vojake. Z ozirom 
na velikost ali mero je teh 
čevljev nič manj kakor 249 
vrst, vse od 314-AAA do 
15*£-EEE. Armada računa, 

da vsak vojak raztrga tri pare 
čevljev na leto in da se more 
vsak par trikrat dati popravi-
ti, predno se zavrže. Stroški 
za armadne čevlje znašajo po-
vprečno 15 milijonov dolarjev 
na mesec. 

— Alžir, Afrika. — V al-
žirski mesnicah se je pojavilo 
te "drii sveže meso, katerega že 
skoro dve leti niso-imeli. ^ V 
Alžiriji je bilo prepovedano 
klati živino zadnje dve leti ra-
di zaroda. Zdaj, ko je deže-
la pod zavezniško kontrolo so 
bivše francoske postave iz Vi-
chy* razveljavljene. Cena sve-
žemu mesu je od 50c do $1.00 
funt. 

— Bern, Švica. — V okupira-
ni Franciji je zmanjkalo že vse-
ga kovinastega denarja. Zdaj 
zodo začeli tiskati papirnate 
franke, kakor tudi manjši dro-
biž v obliki nekakih znamk. 
Srebro, nikel.in baker je v 
Franciji ves izginil. Pobrali so 
ga Nemci in odnesli v Rajh. 

— London, Anglija. — King-
lesy Wood, anglešfci finančni 
minister je zaprosil parlament 
za nadaljno pooblastilo za 1 
bilijon funtov za vojno upora-
bo. Anglijo stane vojna dnevno 
$54,000,000.00 navaja finančni 
minister v svojem poročilu. 
Stroški bodo pa še vsak dan 
višji, zlasti še, ko pride enkrat 
do invazije na kontinent. 

—'- Bern, Švfca. .— Vesti, ki 
so se razširile, da je več ame-
riških vojnih ujetnikov v Nem-
čiji utonilo v Porurju, ko' so an-
gleški letalci razbili jezove ob 
Reni, niso resnične. Ameriško 
poslaništvo pri švicarski vladi 
se je obrnilo na razne dobro-
delne mednarodne ustanove, ki 
so po preiskavi ugotovili, da 
noben ameriški ujetnik ni zgu-
bil življenja pri poplavi. 

— New, York, N. Y. — Dve 
holandski univerzi, v Nijme-
gen in druga v Tilbury, obe 
katoliški, sta prenehali začas-
no s poukom, ker študenti ni-
•so hoteli podpisati udanostne 
izjave okupatorskim oblastem. 
Nazije ta odpor holandskih 
mladih intelektualcev silno 
razburja. 

STANOVANJE V NAJEM 
se odda slovenski družini. Tri 
sobe, kopalnica in druge ugod-
nosti. Vprašajte v slovenski 
cvetličarni 

John Gottlieb, 
1845 W. Cermak Rd. 

Phone CANal 3073 

DR. J. L URSICH 
ZDRAVNIK 

in 
KIRURG 

Urad: 
1901 West Cermak Road 

L—3 in 7—8 P. M. razun ob sredah 
Tel. Canal 4918 

C H I C A G O 

R*ziden£ai tel.: La Grange 3066 

Michael Trinko 
in Sinovi 

PLASTERING and PATCHING 
CONTRACTORS 

Pleskarji in popravljači ometa 
in sten. 

2114 W. 23rd Place, Chicago 
Telefon Canal 1090 

Kadar imate za oddati kako ples-
karsko (plasterers) delo, se vam 
priporočamo, da daste nam kot 
Slovencem priliko in da vprašate 
nas za cene. Nobene zamere od 
nas, Če daste potem delo tudi dru-
gam. Za pleskarska dela jamčimo. 

OGLASI V "AM. SLOVENCU" 
IMAJO VEDNO USPEH! 

Vzorec kako je treba izpolniti tiskovino, ki jo je razposlal OPA 
za odmerjalno knjižico at. 3 

^J HO* TO F I H , " OUT, 
0 P A / S MAIL APPLICATtOH FOR WAR RMTOII 

WAR RATION BOOK NO/ 3 IDENTIFICATION STUB 
farm COMPUTING mis APPLICATION. TCAR OFF THIS STUB AND a 

TO KUP IT UNTIL TOU GET YOU* WAR KATION »OOK NO. 3 

^ . o o o o o o . 

BOOK HO.3 

TEAK OFF 

*S77 
f / tNortit iu r. P_ m pi;.-, J OŽTÂ ) 

• • m M w T w r O f f 

0 0 0 0 0 0 
' »•••* "w 

I THIS STUB 
AND KEEP IT. 

READ 

INSTRUCTIONS 

TYPEWBITE CM\ 

M NT PLAINLY. 

YOUR KATION BOOK 

WILL BE MAILED T\ 

THE ADDRESS Y<MG 

HEAD OF FAMILY 

FILLS IN HESS j 

1 
LIST ALL THOSE • 

FOR WHCU BOOT J 

IS SOUGHT. NOTICE 

TEAT HEAD OF 

FAMILY REPEATS 

BIS NAME ON FIKSF 

LIHE. IF ELIGIBLE 

MORE SPACES ON " 

OTHER SIDE OF >J 

CAE IF' " 

APPLICANT MUST ' 

SIGN MEHE Y 

tet ter carriers are beginning to distribute these cards. They can be f i l l ed 

S L Z * * ^ , h 0 u 1 d n 0 t b d M l , B d b f t f o T < *><* 3. which is a replace-
* distribvted by »a i l beginning late In June. $ Reverse side of the 

application ca^d has spaces for pddHional fantly names.* Cardš are p re-add rested to! 
OPAnail centers, tegular letter postage - 2 o r 3 cents - is r e w i r e d . ' 

out and use it to guide you in f i l l i n g out your application "card. J 

KAJ DELAJO 

2e zarana začno Papuanci 
delati. 2ene in dekleta se ča-
sih odpravijo na delo celo sre-
di noči, če se je treba n. pr. 
odpeljati na kako oddaljeno 
zemljišče. Z gorečimi plame-
nicami iz suhih palmovih li-
stov tekajo sem; in tja. Pri-
pravljajo ribarsko in poljsko 
orodje in čolne. Vse to se do-
traja kar tako, nihče se ne raz-
burja in tuli ne govori ne. 
Čolni odrinejo v noč, a ko se 
prfrkfeže ^bonce, je že vse na 
delu. Ženske iz okraja ob je-
zeru Sentani so zelo marljive 
in nikoli jih ne vidiš brez po-
sla. Mimo domačih del izdelu-
je jo tudi mreže za ribji lov, 
lončene posode in potrebno 
domače orodje. Seveda ženske 
tudi kuhajo. Moški pa postav-
ljajo hiše, delajo čolne, vesla, 
.kamnite sekire, lesene sklede 
in sploh vse drugo, karkoli je 
leseno ali kamnito. Predvsem 
pa moški lovijo ribe; skoraj 
samo mladi fantje pa hodijo 
na lov. Starci — in samo ti 
— pa gladijo kamenite sekire, 
ker je tako glajenje mirno de-
lo, ki ga starci iz lahka zmore-
jo. Stari ljudje pazijo, tudi na 
pse in prašiče, in če so mate-
re zaposlene, pazijo tudi na 
otroke. , « , 

LJUDJE IZ * i 
KAMENENE DOBE 

4 Ko so 1. 1893 prišli prvi Ev-
ropci na zahodni del Nove 
Gvineje so domačini že po-
znali železo, vendar se še dan-
današnji ukvarjajo z orodjem 
iz kamna. Kakor nekoč, vidiš 
še zdaj, kako sedevajo starč-
ki pred kočami in kramljajo 
in tolčejo po svojih kamnih. 

Ce neprestano udarjajo s 
kamnom na kamen, dobijo po-
lagoma kamen za sekiro, ki ga 
potem še obrusijo in izgladi-
jo. Kamnita sekira pomeni za 
te kraje denar. Z lepimi kam-
nitimi sekirami si morejo ku-
piti ženske in prašiče. Mimo 
starih biserov imajo te-sekire 
prav veliko vrednost, mogoče 
še večjo ko v nekdanjih časih. 
5 kamnitimi sekirami pa ne 
opravljajo dosti del, marveč 
pazijo le na to, da so lepo u-
glajene in lepe oblike. Pač se-
kajo z njimi majhna drevesca 
iz grmičja. 9 

Ce je treba kak nov kos 
pragozda in goščavja spreme-
niti v rodovitno zemljo, tedaj 
je vsa vas na nogah. Otroci 
splezajo na drevesa, lomijo 
veje in obdelavajo vejice s 
•kamnitimi "bavicami". — 2e 
čez nekaj dni je goščavje golo, 
vse drevje in grmičje obseka-
no in ko se veje in debla, po-
suše, jih zažgo. Kmalu zatem 
pridejo ženske in začno saditi 
krompir, banane .in sladkorni 
trs. 

Seveda stojijo še obžgani 
štori in štrclji dreves, a ti jih 
ne motijo. Cez nekaj mesecev 
jih zažgo in polje je očiščeno. 
Ker zemljo prav nič ne pog-
noje, se kmalu izčrpa in dajo 
ji šest do sedem let počitka; 
po tej dobi je spet rodovitna. 
— Obrežje jezera Sentani, 
kjer so bili nekoč nasadi, je 
zdaj pusto in poraslo s suho 
travo (alangalang-. Le nižja 
ležeča močvirnata zemljišča so 
jako plodna in ond? raste "sa-
go" neke vrste palma; iz str-
žena delajo moko, ki je pogla-
vitna hrana tukajšnjih Pa-
puancev. 

LlSP IN 
NICEMUKNOST 
i Seveda so Papuanci, kolikor 
nSso Ipoflcitfstjanjeni, i najrajši 
goli. Vendar, se tudi poganske 
Ženske sramujejo svoje; golote 
vpričo tujcev in se koj poskri-
jejo v koče ali pod liste če .vi-
dijo, da jih tujec gleda. 4 -
Papuanci se lišpajo s tetovira-
njem. V roke, noge in život si 

NA NOVI GVINEJI 

Dvakrat na dan, zjutraj in 
zvečer, jedo Papuanci na Novi 
\GtymejL \ (Jos pod in j a priprav-
lja jedila v istem -delu koče, 
kjer tudi vsi spijo, delajo in 
kjer je tudi ognjišče. Kuhajo 
pa večinoma samo močnik iz 
moke sagojeve palme. Naprej 
zavro velik konec vode in 
ykuhajo rumenkasto ali rdeč-
kasto sagojevo moko, ki jo ne-
koliko premešajo z leseno ku-
halnico in gosti, lepljivi moč-
nik je skuhan. Se vrelega zač-
no jesti. Gospodar je sam za-
se, mati in majhni otroci pa 
zase. Poseben lonec mbčnika 
pa pošljejo sinovom v obred-
no hišo, kjer se odrasli dečki 
posvečajo papuanskim pogan-
skim obredom. 

Neverjetno je, koliko tega 
močnika spravi Papuanec v 
želodec! A močnik ni niti oso-
ljen, ne zabeljen in tudi ne 
začinjen. Za dodatek so le 
kake majhne, opražene ribice. 
• iNjapdragocenejše # živilo »je 
,ondi — sol. Sol je ko zlato, 
čeprav bi jo lahko pridobivali 
iz morske vode. A dasi je že-
lja in hrepenenje po soli tako 
veliko, vendar nihče ne misli, 
da bi je mogli dobiti iz morske 
vode. 

Za prgišče soli si mogel še 
pred nekaj leti dobiti vsega, 
karkoli si hotel. Pa ure dolgo 
so me vozarili otroci s Čolnom 
po jezeru ali mi prenašali tež-
ke tovore, Če so vedeli, da bo-
do dobili za plačilo nekaj soli. 
Od jutra do noči so me ti pa-
glavčki kar oblegali, a tudi 
odrasli so bili vmeB, in me ve-
nomer prosili soli. "Se" (sol) 
in kar naprej "Se" ! To je pr-
vo in zadnje, karkoli slišim in 
če jih. k^j v p r a š a j a , z a ^od-
govor večni, "se" ! Vedno sem 
nosil s seboj,škatlo Soli, ki sem 
z njo vse plačeval ko z denar-
jem. 

Sol (ližejo ko drugje slad-
kor. S soljo sem si pridobil vse 

z razbeljenimi paličieami užgo 
kako znamenje. Dečkom užgo 
vrh nosu obliko srca, deklicam 
pa na oba lica nekaj črt. 

Cim more dojenček sam* sede-
ti mu mati s spičasto paličico 
prebode hrustančasti del med 
obema nosnicama. V odprtino 
vdene črno vrvico in priveže 
nanj zelen, moder ali rumen 
biser v velikosti graha. Dečku 
odstranijo v kasnejših letih ta 
lišp, deklice pa ga obdrže, 
dokler se ne omožijo. — Sicer 
pa Papuanci ob jezeru Senta-
ni niso dosti nališpani. Krog 
vratu injajo vrste biserov ali 
jedro od sadežev; krog člen-
kov in gležnjev kak obroček 
iz lesa; v laseh imajo moški 
glavnik iz palmovih paličic, v 
uhljih uhane, vendar so uha-
ni bolj znak časti poglavarjev. 
Pač pa imajo dekleta lepe, 
težke in dragocene uhane iz 
želvovine, ki jo dobijo v zame-
no pri drugih plemenih. 

Kadar so pri poglavarju ka-
ki shodi, tedaj se morajo mo-
ški še posebej okrasiti in se 
zlasti po prsih in hrbtu pokri-
ti s pisanimi plašči iz listja. 
Vsak dan si otroci zatikajo za 
obročke krog lakti listje kro-
tonovega grmičja. Tako okra-
šeni in nališpani begajo okoli 
ko pravi pravcati škrateljčki. 

Veliko si dajo opravka z 
lasmi. Tudi moški imajo dol-
ge, močne, goste lase. Kakor 
časih Turek ni bil pravi Tu-
rek, če ni imel dolge brade, 
tako tudi Papuanec ni pravi 
moški če nima prav po pred-
pisih urejenih las. Kar veno-
mer si uravnavajo frizure; ča-
sih so se pri tem gledali v na-
ravno zrcalo -— v vodo; zdaj 
imajo že vsi evropska' zrcala. 

Malokateremu Evropeu bi 
bila taka frizura všeč, ko vse 
kar teče od olja in so lasje po-
mtazani z rdečo kredo in visi-
jo v zlepljenih štrenah na če-
lo. A za Papuance je to pač 
— lepota. } 

• •»•t; i 
MOČNIK IN SOK 

'\V1£LCQME. QENTLEMENf 

DR JOHN J, SMETANA 
Pregleduje o Š In predpisuje očala 

23 L E T I Z K U Š N J E 
O P T O M E T R I S T 

1801 So . Ashland Avenue 
TeL Canal 0523 

Uradne are: vsak dan od 9 
zjutraj do 8:30 zvečer. 



KNEZ SEREBRJANI 
— R O M A N — 

Rusko — A. K. Tolstoj -Posloveni l — AL Benkovič 

1. Opričniki. 

V letu Gospodovem 1565. ali 7073. leta 
po stvarjenju sveta je prišel mlad bojar, 
knez Nikita Romanovič Serebrjani (Sre-
brni), vročega poletnega dne, 23. junija, v 
vas Medvedevko kakih trideset vrst pred 
Moskvo. 

Za njim je šla tolpa vojnikov in hlapcev. 
Knez je prebil celih pet let na Litvi. Tja. 

ga je bil poslal car Ivan Vasiljevič h kralju 
Zigmundu, da za mnogo let podpiše mir po 
takratni vojni. Toda to pot car ni imel 
srečne roke pri izbiri posredovalca. Res 
da je Nikita Romanovič trdovratno branil 
koristi svoje dežele in človek bi mislil, da 
ne bi bilo mogoče najti boljšega posredo-
valca. Vendar Serebrjani ni bil ustvarjen 
za pogajanja. Zaničujoč prekanjenosti 
poslaniške vede, se je hotel pošteno poga-
jati na veliko jezo spremljajočih ga dvor-
nih pisarjev, katerim ni dovoljeval nika-* 
kih ovinkov. Kraljevi svetniki, ki so bili 
že pripravljeni odnehati, so hitro izrabili 
knezovo prostodušnost, zvedeli so od nje-
ga naše slabosti in zvišali svoje zahteve. 
Tega pa knez ni prenesel: pred vsem zbo-
rom je udaril s pestjo po mizi in raztrgal 
zaključno listino, ki je bila že pripravljena 
za podpise, češ: "Zvite lisice ste, vi in vaš 
kralj. Jaz govorim z vami od duše, vi pa 
samo — češ — prežite, kako bi me zvijač-
no prevarali! Tako ravnanje ni pošteno!" 

Ta ognjeviti nastop je namah uničil 
uspeh prejšnjih pogajanj in Serebrjani bi 
ne bil ušel nemilosti, da ni isti dan prišel 
iz Moskve ukaz, naj ne sklene miru, tem-
več naj se nadaljuje vojna. Z veseljem je 
odšel Serebrjani iz Vilne, zamenjal žame-
tasto obleko za leskg^jftgi se oklep in je 
pobijal Litvane, kjerkoli mu jih je Bog po-
slal na pot. Na vojski se je bolje izkazal 
nego na zborovanjih in postal je slaven 
med Rusi in Litvani. 

Knezova vnanjost se je ujemala z nje-
govo naravo. Imel je bolj prijeten nego 
lep obraz, na katerem sta bili zapisani do-
brodušnost in odkritosrčnost. V njegovih 
temnosivih očeh, zasenčenih s črnimi tre-
palnicami, bi čital opazovalec nenavadno, 
nezavedno, nekako nehoteno odločnost, ki 
mu v trenutkih dejanja nikdar ni dovolje-
vala dolgega premišljevanja. Neenako-
merne in naježene obrvi in poševna guba 
med njimi so kazale nekako nerednost in 
nedoslednost misli. A mehko in pravilno 
oblikovana usta so kazala pošteno, neo-
majno odločnost, tako da bi ga bil mar-
sikdo imel za omejenega, ako bi ne pričala 
plemenitost, ki je odsevala iz vsake njego-
ve poteze, da vedno s srcem razume, česar 
si ne more razjasniti s pametjo. Splošno je 
delal ugoden vtis in je vzbujal prepričanje, 
da se mu lahko zaupa v vsakem slučaju, 
kjer je treba odločnosti in požrtvovalnosti, 
a da knez ni zmožen pretehtati svojih de-
janj in da premišljenosti in razsodnosti ni 
pričakovati od njega. 

Serebrjani je bil star petindvajset let. 
Bil je srednje rasti, širok čez pleča, ozek 
čez pas. Gosti, rjavi lasje BO bili svetlejši 
od ogorelega obraza in so delali nasprotje 
z njegovimi temnimi obrvmi in črnimi tre-
pavnicami. Kratka brada, nekoliko tem-
nejša od las, je lahno obsenčevala ustnice 
in brado. 

Z lahkim in veselim srcem se je knez 
vračal domov. Dan je bil jasen in solnčen, 
dan, ko vsa priroda diha nekaj praznične-
ga, ko so cvetlice videti jasnejše, nebo si-
nje jše, v daljavi valovi v prozornih tokih 
zrak in človeku je tako lahko, kakor da bi 
prešla njegova duša v prirodo in bi trepe-
tala z vsakim listom in se gugala z vsako 
cvetko. 

Jasen je bil junijski dan, a knezu se je 
zdel po petletnem bivanju na Litvi še jas-
nejši. S polj in lesov je dišalo po Rusiji. 

Brez hlimbe in zvijače se je pehal Nikita 
Romanovič za mladega Ivana. Trdno se 
je držal svoje prisege in nič bi ne moglo 

omajati njegove silne vdanosti carju. Srce 
in misli so ga že davno vlekle k rodni zem-
lji, a ko bi sedaj dobil ukaz, naj se vrne na 
Litvo, bi brez mrmranja obrnil konja, ne 
da bi bil videl svojcev in Moskve, in bi se s 
prejšnjo vnemo zagnal v nove boje. Sicer 
pa ni mislil tako samo on., Vsi Rusi so 
ljubili Ivana in domovino. Zdelo se je, da 
je z njegovim pravičnim vladanjem nasta-
la v Rusiji nova, zlata doba, in menihi, ki 
so prebirali letopise, niso našli v njih vla-
darja, ki bi se lahko primerjal z Ivanom. 

• • * 
Še pred vasjo so začuli knez in njegovi 

ljudje vesele pesmi; ko pa so prišli do vaš-
kega plotu, so videli, da je v vasi praznik. 
Na obeh straneh ulice so se mladeniči in 
dekleta zbirali v rajalna zbora in vsak 
zbor je nosil s pisanimi trakovi okrašen 
borov mlajček. Fantje in dekleta so imeli 
na glavah zelene vence. Zbora sta pela 
sedaj skupno, sedaj drug za drugim, se 
razgovarjala med sabo in se šaljivo zabav-
ljala. 

Med pesmi se je razlegal zveneč dekliški 
smeh in veselo so migljale v vrvežu barva-
ste robače mladcev. Jate golobov so letale 
s strehe na streho. Vse je vrelo in mrgo-
lelo: pravoslavno ljudstvo se je veselilo. 

Pri vaškem plotu je stopil h knezu nje-
gov stari lovec. ^ 

"Glej, glej, batjuška," se je zasmejal, 
"kako veselo slave Agrafeno Kupalnico 
(Kresni večer). Ali bi si ne hoteli tukaj 
odpočiti? Konji so utrujeni in tudi mi poj-
demo veselejši dalje, ko se najemo. Po si-
tem trebuhu lahko s polenom bi ješ, to sam 
veš, batjuška!" 

"Mislim, da ni več daleč do Moskve," je 
rekel knez, ki bi se očividno nerad ustavil 
tukaj.0 'i / 

"Ej, batjuška, to si danes vprašal že 
petkrat. Saj so ti rekli dobri ljudje, da je 
še kakih štirideset vrst. Konji so res zde-
lani. Ukaži, naj si tu odpočijemo." 

"No, dobro," je rekel knez, "pa si odpo-
čijfce." A V > 

"Hej, čujte!" je zakričal Mihejič, obr-
ni vši se k vojnikom: "Dol s konj! Snemite 
kotle in napravite ogenj t( 

Vojaki in hlapci so bili vsi pod povelj-
stvom Mihejiča; hitro so torej pričeli raz-
vezovati tovore. Sam knez je zlezel s ko-
nja in snel* oklep. Ko je ljudstvo spoznalo 
v njem človeka plemenitega rodu, je mla-
dina nehala prepevati, starci so sneli Čepi-
ce in vsi so obstali ter v zadregi gledali 
drug drugega, ne vedoč, ali naj se dalje 
vesele ali ne. 

"Nič se ne bojte, dobri ljudje," je pri-
jazno rekel Nikita Romanovič; "kragulj 
sokolom ni na poti." 

"Hvala ti, bojar," je odgovoril starejši 
kmet. "Ako se tvoji milosti ne zdi za ma-
lo, sedi, prosim pokorno, na grobljo in če 
dovoliš, ti prinesemo medice, da jo izpijes 
na zdravje. — Prismode!" je nadaljeval 
kmet in se obrnil k devojkam, — "česa ste 
se ustrašile? Ali ne vidite, da je to bojar s 
svojimi ljudmi, ne pa kak opričnik! (Opri-
čnik — jezdni stražnik Ivana Groznega.) 
Veš, bojar, odkar je v Rusiji nastala oprič-
nina, se vsega bojimo; težko je živeti rev-
nemu človeku. Človek ni nikoli brez skr-
bi. Naenkrat se ti meni nič tebi nič zgr-
nejo kakor sneg na glavo!" 

"Kakšna opričnina? Kdo so ti oprični-
ki?" — je vprašal knez. 

"Vrag jih poznaj! Zovo se carske ljudi. 
Carski ljudje smo, pravijo opričniki! Vi 
pa ste kmetje! Mi, češ, vas lahko oplenimo 
in oberemo, vi pa morate to trpeti in se 
klanjati. Ces, da je tako ukazal car!" 

Knez Serebrjani je vzkipel. 
"Car da je ukazal krivico delati ljud-

stvu? Ah, ti prekletci! Kaj pa so prav za 
prav? Zakaj jih ne povežete, lopove?" 

"Da bi opričnike zvezali? Oh, gospod; 
vidi se, da prihajaš od daleč, da ne poznaš 
opričnikov. Samo poskusi jim kaj storiti! 

i (Dalje prih.) 

A LADY MEMBER INSISTS ON 
BETTER SUPPORT 

(Continued from page 4) 
must do everything to hold them as 
we train them to become valuable 
future members and caretakers of 
the Association for which you and I 
have been working. With the new 
law that we may insure children at 
birth, a new field has been opened 
in Denver and Colorado. 

Build and keep actively alive the 
United Comrades Juvenile Branch in 
Denver. Teach the children genuine 
fraternalism, and some day when 
they have their own families they 
will thank those who helped keep the 
WSA in their minds. 

A SUPERVISOR. 

Mrs. Anthony Jersin in the service of 
our country. 

Canon City Boy Loses Life 
Juvenile member Richard Smith, 

11, of Lodge No. 9 at Canon City, 
Colo., was drowned while fishing in 
the Arkansas River. He had been a 
member of our Juvenile Department 
for nearly six years. 

Sincere sympathy is offered the 
Anton Smith family. 

M. Trunk 

Slovenian Gardens Site 
of Denver WSA Picnic 

The Fourth of July is Independ-
ence Day, the birthday of your won-
derful country, a day that .this year 
more than ever should be observed 
with reverence and celebration by 
every American in the country. 

On this day the folks of Denver 
will celebrate the 35th birthday of 
The Western Slavonic Association. 
So the thrfe WSA lodges in Denver 
have arranged to hold a double ce-
lebration with an all-day picnic at 
the Slovenian Gardens, 4464 Wash-
ington Street. All the usual things 
necessary to make a day of pleasure 
for the entire family will be avail-
able. Plan to be there. 

Meetings of the Queen of Holy 
Rosary lodge are hold every first 
Sunday afternoon of the month; St. 
Martins lodge meets every second 
Tuesday evening; Trail Blazers lodge 
meets every fourth Thursday eve-
ning and the United Comrades juv-
eniles meet every fourth Sunday 
afternoon. As a mark of respect and 
tribute to your Association, we urge 
every WSA member to attend his or 
her lodge meetings in the month of 
July—the Association's 35th birthday 
month. 

Arthur Jersin left May 10 in the 
service as a Cadet in the Merchant 
Marines. His brothers Edward and 
Raymond have been in the armed 
forces for some time. This makes 
thre sons of Supreme Secretary and 

IZ SLOV. NASELBIN 
(NadaljeVanje z 2. strani) 

lepo od zraka živimo? Ne, ne, 
ni tako. Premogar težko dela 
pod zemljo in prihaja izmu-
čen od svojega dela. Ko bi 
njegovo trdo -delo okusili lju-
dje, ki jim ugvarjajo bi o njem 
drugače sodili, kakbr sodijo. 

Se mnogo bi lahko napisaVo 
premogarskem vprašanju, pa 
naj zadostuje le to. Povem pa, 
vsako stvar je treba soditi pra-
vično ne pa kar obsojati, ne 
da bi jo dobro poznali. 

•Oirtenim naj še, da premo-
garji se dobro zavedamo, da 
sedaj ni čas za stavke. Dežela 
je v vojski in potrebuje vse-
ga, ppsebno pa premoga,, da 
se vrtijo stroji v tovarnah, da 
morejo jadrati parniki po 
morjih, da morejo voziti vlaki, 
itd. Ampak, zopet če pogleda-
te gospodarska poročila v me-
ščanskih listih, vidite, kako 
velepodjetja ugodno napredu-
jejo in izkazujejo dobičke. Mi 
premogarji naj se pa zadovb-
limo s figo v žepu. Ali je ta-
ko prav? 

Moje modrovanje se je za^ 
vleklo. 
"Pozdrav vsem rojakom po šir-
ni Ameriki. 

Slovenski premogar. 

rt«®J 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S žalostnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom .prijate-

ljem in znancem, da nam j« kruta smrt iztrgala iz naše srede, 
ljubljeno mater 

MARY BOHTE 
katera je za vedno zatiznils svoje oči dne 12. maja 1943 na svo-
jem domu v starosti 74 "let. Rojena je bila 15. marca 1869 v 
Tali Vfh pri Ljubnem, fara Sv. Mihael pri Novem mestu. Njen 
mož je umrl pred 9. leti. Bila je članica društva Sv. Roka. 
štev. « 3 . KSKJ., datero društvo ji je kupilo lep venec, ter jo 
spremilo k večnemu počitku. Bila je tudi članica Altarnega 
društva Sv. Ane, katerega članice so molile sv. rožni venec pri 
umrli. 

Dolžnost nas veže, da se lepo zahvalimo Rev. Father Jud-
niču za obiske v njeni bolezni, ki je bila bolna 6 mesecev, ter 
za opravljeno mašo zadušnico in druge pogrebne obrede, zlasti 
za lepo pridigo v cerkvi ob krsti, ter za tolažbo v naši žalosti. 
Dalje se vsem lepo zahvalimo, kateri so darovali vence, in ka-
teri so plačali za sv. maže. Preveč bi vzelo prostora, da bi bila 
imena vseh zapisana. Torej še enkrat hvala vsem, kateri so 
jo prišli kropit in kateri so se udeležili pogreba. 

Vas pa ljubljena mati priporočamo vsem v molitev. Nikdar 
Vas ne bodemo pozabili, pač pa vedno v srcih nosili dokler se 
spet ne združimo pri nebeškem Očetu, našemu Stvarniku. 

Žalujoči ostali: 
FRANK. STEVE, in MATT BOHTE, sinovi; MARY, 
omož, Angerer in ANNA. omož. Babich, hčere. 

Denver, Colo., v juniju 1943. 

bo Stalin katoličanstvo zatrl, 
še ni, in šlo bi le za litvinsko 
katoličanstvo in ti Litvinci so 
hudo padli čez Ruse, ko je 
prišel Hitler in pozdravljali 
nazije s "Heil Hitler", ko so 
prišli, dokler se niso naziji po-
kazali za še bolj Sovražne za 
litvinske aspiracije. 

Tudi jaz . bom protestiral z 
vsemi štirimi, ako bodo Rusi 
zasedli, kar nameravajo zase-
sti in bodo začeli z zatiranjem 
verskega katoličanstva, pri 
političnem krščanstvu pa ne 
bom protestiral, in danes ne 
"bom protestiral, ker še ne vem, 
kako utegnejo stalinovci po-
stopati. Kdor cika na Hitlera 
ali je celo za Hitlera, pa pro-
testira zoper Stalina že na-
prej, je ali butelj ali navaden 
hinavec. 

V r o č a t o č k a in t o č k a m n o -
gih razprav je, ali je v Rusiji 
verska svoboda, ali je ni, in 
morda le na papirju, le v u-
stavi, ne dejansko. 

Pravoslavna (ruska cerkev 
pravi, da je taka svoboda. 
Well, tu jaz nimam opombe, 
ker mi gre za krščanstvo, ne _ 
za kako panogo krščanstva in 
krščanstvo je za me in v res-
nici le katoličanstvo. 

Od katoliške strani se trdi, 
da je verska svoboda v Rusiji 
le na papirju. Stoji, da take 
verske svobode, kakršna bi i-
mela biti če govorimo o ver-
ski svobodi, dejansko ni. Ob-
seg te svobode ali pojmovanje 
je pa silno prekerno. 

Navaja se od katoliške stra-
ni pri ti točki, da. je vsaka ka-
toliška organizacija v Rusiji 
zatrta, da ne obstaja več. To 
je dejstvo. Ampak, kakšna je 
bila ta organizacija, ki je zdaj 
zatrta? Ali je bila pristno in 
izključno verska, duševna, re-
ligiozna, ali je bila tudi poli-
tično-verska? Kdo so bili škof-
je, ki so zaprti ali pomrli ali v 
Izgnanstvu? Roko na prsa. Bi-
li so Poljaki, Nemci, Litvin-
ci . . . in kot taki so bili vsi 
za carizem, proti sedanji vla-
di 

vsaj, in sklicevanje le na a-
teizem ali komunizem sedanje 
ruske vlade, ni zadosten raz-
log za odpor proti vladi, ker 
odpor je bil političen in nobe-
na vlada, naj bo katoliška 
ali ateistična, ne more trpeti 
političnega odpora, dokler je 
na moči in vladi. 

Pravoslavna cerkev, ne vsa 
seve, ker mnogo je pri ti pra-
voslavni cerkvi še prav strast-
nih caristov, je za sedanjo po-
litično vlado, ali ji vsaj poli-
tično ne nasprotuje, ker se vla-
da bori za Rusijo, in med vla-
do in pravoslavno cerkvijo, 
vsaj to, je premirje, ker je v 
teh pravoslavnih krogih pre-
nehal politični odpor zoper se-
danjo vlado. O svobodi, ver-
ski svobodi, sodite, kakor vam 
drago, ampak noben Razsoden 
človek se ne bo mogel prito-
žiti, da ni verske svobode, 
dokler traja političen odpor 
zoper kako vlado, naj bo ta 
vlada taka ali taka. 

Prav katoliška cerkev izha-
ja z vsako vlado, tudi s pa-
gansko ali ateistično vlado, 
ako vladi politično ne oponi-
ra, saj ima Japonska svoje*-
ga zastopnika pri Vatikanu in 
Kitajska tudi in še druge vla-
de, ki so take in take. 

Glede Rusije se mora še do-
sti izčistiti pri sedanji ruski 
vladi, ako ostane pri'moči, in 
očistiti tudi pri naziranju na-
pram ti vladi od krščanske in 
•pred vsem od katoliške strani. 
Ko bo vse čisto, in bodo Mo-
skoviči morda preganjali vero, 
potem bomo protestirali zoper 
tako res versko preganjanje, 
dokler pa Sovjeti preganjajo 
le politične nasprotnike, jim 
tega nihče ne more zameriti. 

Svet je zmeden in zamotan: ' 
in . . . logičen ni. Irec govori | i 
za katoličane. Irci niso slabi j 
katoličani, kak Irec lahko ka-
ko reče za katoličane. To sto-
ji. Kakšno reče? Prvič hudo 
skaka, in katoličan naj bi go-
voril mimo, saj mora prav 
vsakemu katoličanu biti le za 
objektivno resnico, ne za dnev-
ne pojave, kateri cikajo na 
propagando. 

Govori Irec in se repenči, na 
Moskvo seve je hud in na tiste 
kosmate ateiste, ki že nad 
dvajset let ubijajo Boga. Stvar 
je vsaj danes še le golo poli-
tičnega značaja, ker danes še 
nihče ne ve, kako bi ruski ko-
munisti in ateisti ubijali Bo-
ga, če zasedejo nekaj ozemlja 
tam, kjer pravijo sami, da ga 
bodo zasedli. _Niti ozemlje še 
ni zasedeno, o postopanju tam 
od strani ruskih ateistov nih-
če ne more nič gotovega in 
realnega trditi, le domnevati 
more, da bodo morda tako po-
stopali, ampak hudi in jezasti 

I Irec govori, kakor bi že na-
| prej vedtfl, da bodo tako ko-
smatinsko postopali. Pri tem 
mu ne teorem ugovarjati, ker 
sam ne vem, kako bi postopali. 

Gre za zasedbo tistih bal-
tiških državic in delov, kate-
re so prej imeli zasedene Po-
ljaki, dasi Poljaki niso imeli 
nobenih moralnih pravic za 
zasedbo nepoljskega ozemlja, 
ker zgodovina je podobna le 
stari oslovski koži, strategič-
nega pomena pa tisto nepolj-
sko ozemlje nima. 

Kako je z strategičnimi raz-
logi, če Rusi zasedejo tiste bal-
tiške petelinčke, o tem se ne 
bom prepiral, priznam pa Ru-
siji te strategične razloge, da-
>si ne priznam" razlogov kje 
drugje, ako se navajajo, n. pr. 
•jih navajajo Nemci pri sloven-

| skem ozemlju, da pridejo do 
j Adrije . . . in še drugje. Rusi 
j bodo šli svojo pot, ako jim bo 
j pot odprta, in odprta jim bo, 
j ako poženejo Nemce za nem-
I ške meje. 

Irec hudo protestira in pro-
j testira v imenu katoličanov. 
| Sicer protestira tudi zoper 
Hitlera, ako je tam, kamor ho-
čejo Moskoviči. Ampak to sto-
ji, da bi Hitler tam ostal na 
veke, ako ga Moskoviči ali 
vsaj aliiranci ne poženejo na-
zaj, pa se Irec za to ne zme-
ni. V imenu katoličanov pro-
testira Irec. Kako je ? 

Irci tam na otoku držije pest 
v žepu, so "nevtralni", ampak 
že na tisoče Amerikancev je 
v morju, ker so Irci tam — 
nevtralni in Nemec izve v Du-
blinu že prvo minuttf, kadar 
kak parnik odide iz Amerike. 
Amerikanski Irci so za Ameri-
ko, yes, le v srca jim ne smeš 
pogledati, ker za hitlerizem 
res nisi, ampak pri Hitleru je 
drugačna umara, ko se ti Irci 

.spomnijo — Anglije! Irski 
protest je gola farsa. Da so 
nemški katoličani za Hitlera, 
se razume, enako j e pri laških 
katoličanih, kolikor gre la za 
politično stališče Italije, in 
španski in francoski tudi in juž-
no amerikanski vsaj deloma. 
Zoper Hitlera so le belgijski 
katoličani in holandski in Če-
ški, slovaški ne vsi, in sloven-
ski, hrvaški ne vsi, in poljski, 
pa imajo Poljaki vse drugačno 
stališče, ako gre za protest. 

Res nad vse čudno je tako 
skakanje in ropotanje in jeza-
sto protestiranje zoper Stali-
na, ako bi zasedel, ko ni nič te 
robe skakanja in protestira-
nja zoper Hitlera, ki bi prav 
gotovo vse ohranil in zatrl ka-
toličanstvo "per Putz und Stin-
gel", ako*bi le mogel. In pri 
vsem tem gre le za namerava-
no zasedbo, kakršne še ni, in 
postopanje Moskovičev je vse 
le problematično, dokazov, da 
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MARIN KLARICH & SON 
GENERAL CONTRACTORS and BUILDERS 

Gradbeni podjetniki in gradbeniki 
Mi prevzemamo vse vrste 

dela. gradimo nove stavba, 
kakoržnega koli o b s e g a . 
Sprejemamo velika dela kot 
grajenje večjih poslopij. šoL 
tovarn, ali kakršnekoli. Ob-
enem sprejemamo t n d I 
manjša dala, kot popravlja-
nj« Idi in drugih poslopij. 
Za nas je vsako delo in na-
ročilo dobrodošlo. 

Nasvete, proračune in na-
črte dajemo na šel j o brez-
plačno. * 

Čemu plačujete visoke na-
jemnine. Dajte si postaviti 
TffH" Iff«*™" hišo, kar 
napravimo vam mi za zmer-
no nizko ceno. 

Pokličite nas na telefon 

Calumet 0 8 7 0 or 6 5 0 9 

MARIN KLARICH & SON 
V svojem lastnem uradu 

3050-3052 So. Wallace St., Chicago, Illinois 


